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KONSTANTY J. GALCZYNSKI.

Zareczyny Johna Keatsa.

(Komedja.)

Dab starej Anglji jest zloty, kiedy wen wali piorun.
Teraz jest biato: cisza zimowego wieczoru.
Mitos¢ jest clebem ztotym, spokoj jest ninie.
John rzuca narecza drew, aby byto widno w kominie.
Z pokoju, co sie jak niebo otwiera, zaraz przybedzie Fanny,
sigdzie obok i na licach mu sie rozptynie usmiechem nieustannym.
John, nie badZ gtupi, czemu robisz tak gtupie miny,
nie narzekaj na narzeczong, dzi$ twoje zareczyny.
Obrus bedzie biaty i mocny i na obrusie wino,
hej, gtupi John, pocatujze sie ze swojg piekng dziewczyna.
Jak ty, na oko spokojna, wewnatrz jest rzekg wrzaca,
dtonie — wachlarze wachlujg gwiazdy, ktérym juz nazbyt gorgco.
Ach, jak ten ogien trzaska i jak ogrzewa mile, :
moze w kominie stary Willy ucieszng gra krotofile.
Dos$¢ tego, dzieci najdrozsze, przejdzcie teraz do holu:
stoty sie uginajg i'muzykanci swawola,
ciotki z twarzami aniotow przelatujg ponad tortami —
my tortu je$C nie bedziemy, my sie bedziem zywic ustami.
A kiedy wszyscy pdjda, to w wielkim, ponurym holu
usta Johna i Fanny, jak zwierzeta sie rozswawolg;
usta z ustami ztgczone, z dtonimi splecione donie.
Lepsi, Goethe, od Hermana i Dorotei, kiedy tak siedzg na tronie.
Ona jest Niebem rozlewnem, on zasie Oceanem;
ona Panig w attasach, a on przy mieczu Panem.
Oto koniec komedji. Aktorzy, sie poSpieszajcie,
tudziez dziwnych grymaséw licom swym przydawajcie,
bo brawa jeszcze gotowe buchnaé przed sztuki korcem.
Cyt... $wit... na szybach baran... w szyby gotgb ztocisty... mate... stodkie...
stonce.



O

Artykut niniejszy, jest wyjety z drugiego (niewy-
danego) tomu szkicow i krytyk psychospotecznych Wactawa
Natkowskiego p. t. ,,Jednostka i ogét‘. Rozdzial, noszacy
zachowany tu przez nas tytut ,,0 ludziach 1i.ideach’l, sktada
sie przewaznie z drobnych notatek i impresyj i zawiera prze-
zycia i przemyslenia znakomitego uczonego i $wietnego pisa-
rza spotecznego z okresu reakcji po roku 1905-ym

Rézne katarynki, zaréwno domowe, jak pu-
bliczne, ciggle nam trajkocza: ,,nalezy budowac,
nie burzyé¢; nalezy kocha¢, nie nienawidziec.”
Alez, na to, aby mozna byto zbudowac co$ no-
wego, to znaczy, aby mégt powsta¢ nowy ustroj,
ktéry wytworzy nowy Swiatopoglad, nowa mo-
ralno$¢ i t. d., trzeba naprzéd mysla krytyczna
wstrzgsng¢ ustréj dawny, dawny Swiatopoglad,
dawng moralnos¢; azeby go za$ zburzy¢ trze-
ba nietylko dobrze go zrozumieé, ale jego zio
silnie odczu¢, a zatem go silnie znienawidzie€.
Mysl nowej budowy, nowy ideat zarysowywa sie
w umystach twérczych zwykle negatywnie, ja-
ko przeciwstawienie dawnego; jego rysy, jego
cechy pozytywne, jego organizacja wystepuje
w poczatkach mglisto, utopijnie, nawet $mie-
sznie, (np. ,,budownictwo® Totstoja).

Czyz nie burzycielami byty nietylko takie
ostawione, znienawidzone przez ,,budowniczych'
twarde duchy, jak Byron, Heine, a zwiaszcza
Nietzsche, ale nawet znacznie mieksze, bar-
dziej tolerowane, jak Szyller (,,Zbojcy*), lub
zrownowazone, jak Goethe (1 cze$¢ ,,Fausta®).
A tak przez nas wszystkich ukochany (zresztg
po ulukrowaniu i ulegalizowaniu) Mickiewicz,
czyz nie byt jednym z najwiekszych, najbez-
wzgledniejszych burzycieli? Czyz nie wytracat
.z posad bryty Swiata“, czy nie wysadzat ziemi,
jak Ordon reduty”, czyz nie ,,burzyt jak Sam-
son gmachu catego®. Czyz nie brat w obrone
..dzieta zniszczenia® przed ,,dzielem tworzenia“
czyz nie czut sie ,,dumnym*“ z tego, ze ,,tyle gtoéw
hydry jednym Scigt zamachem®, i t. d.?

Nie da sie wiec zaprzeczy¢, ze wielkie in-
dywidualnosci tworcze to sg burzyciele — bu-
rzyciele tych tam, ktore stojg na drodze poto-
kowi ludzkosci; ,budowanie“ zas, ksztattowa-
nie tozyska to juz rzecz wezbranego mysla poto-
ku. zadanie uswiadomionych mas.

Zwrotnicy*

W maju 1922 r, a wiec no$¢ z catym szeregiem wy-

zachodu

ludziach |

iIdeach.

Zaprawde wiec powiadam wam: starajcie
sie 0 burzenie glupstwa i zta, a wszystka ,,budo-
wa“ bedzie wam przydana.

Ludzie przywykli od wiekéw niewolniczo
widzie¢ piekno w spokoju — w spokoju ,,maje-
statycznym*; w spokoju ,krolewskim“, w spo-
koju ,,arystokratycznym®. Jest to estetyka ana-
logiczna do indo-chinskiej estetyki — czarnych
zebow.

Spokoj (jak i czarne zeby w Indochinach)

posiadaja ludzie uprzywilejowani, dobrze ob-
warowani, zasobni, cielesni, bezduszni.
Spokojnie gra miljoner — rabu$, bo to, co-

by mogt przegraé, jest szkoda znikomg wobec
posiadanych przez niego bogactw, w ktorych

przytem niema jego krwi wiasnej, jest tylko
nic niekosztujgca cudza.
Spokojnie walczy atleta — wot, ktéry ufa

w wielka przewage ciezaru swojego cielska.

Spokojnie polemizuje literat — prostytut.
hojnie subwencjonowany, nie majacy zadnych
przekonan, nie dgzacy do zadnych ideatow.

Spokojnie walczy agent policyjny z wiezniem
politycznym, zakutym w kajdany.

Spokojnie odpiera prokurator, zgdajacy ka-
ry $mierci, goracy stowa obroncy.

Spokojnie  ,walczy“ wojsko — automat,
uzbrojone w dziata, z zywym bezbronnym lu-
dem, wotajgcym rozpaczliwie: powietrza, chle-
ba!

Ale gdy wewnetrzne pierwastki duchowe
cztowieka wystepujg do walki z przewaga ze-
wnetrzng, cielesng, brutalna; gdy jednostka,
czy garstka ludzi wyzszych, naprzod wybieg-
tych.  wystepuje do walki z uprzywilejowana,
ciemng, obtudng, zwierzecg masg, aby przez
ofiarne zwyciestwo nad nig porwac ludzkos¢ ku
wyzynom, wtedy ta garstka musi drobnos$¢ swej
masy zrownowazy¢ szalonym porywem, zastg-
pi¢ furja.

Na miejsce wstecznej, martwej estetyki spo-
koju stawiamy przysztosciowg, zywa estetyke
furji.

Zaprawde wiec, powiadam wam, nie badz-
cie spokojni, jako bestje — badzcie wsciekli, ja-
ko bidzie.

sztuki.

przyrode. Jest ona $wiado- czem pisze Przybo$. Wszak

juz w Kkilka lat po wojnie
ukazato sie w Krakowie no-
we czasopismo artystyczne
p. t. ,Zwrotnica“. Byla to
zarazem i grupa literacko -
plastyczna, dazaca ze szcze-
g6lng Swiadomoscig ku wy-
tworzeniu nowej formy
przez réwnoczesne i réwno-
rzedne rozwijanie jej teore-
tyczne i praktyczne. Zre-
szta, jesli chodzi o czaso-
pismo owo, bylo ono prze-
waznie poswiecone teorji,
praktyka — to tomiki poe-
zji wydawane pod firmg
»Zwrotnica'l.  Jej redaktor
ladeusz Peiper, powrdciw-
szy do kraju po dlugim po-
bycie zagranicg, majgc tacz-

bitnych artystow
stat sie spjritus movens ca-
tej grupy.

Odtad stale na kazdej
prawie stronicy, poczawszy
od tytutu bedzie sie akcen-
towac, ze ,,Zwrotem ku te-
raz pragnie bhy¢ ,Zwrotni-
ca“. Ona reprezentuje no-
wa sztuke, ktéra czerpie
srodki do zycia z rozfalo-
wanego morza terazniejsze-
go pedu cywilizacji. Obli-
cze ,Zwrotnicy'l patrzy z
natezeniem w miasto, mase,
maszyne te trzy tezy aktu-
alnosci. Ona pomija wszy-
stko, jest tylko entuzjastkg
Swiata cywilizacji natozone-
go naksztatt plastra na

moscig i racjonalizmem je-
zeli nie racjonalizacja.

W nr. 9 pisze Przybos:
»Kult przyrody jest zabyt-
kiem barbarzyhnstwa. Natu-
ra jest nierozumng i mecha-
niczng wytwornig  zdarzen,
ktérych nieludzko$¢ opano-
wa¢ moze jedynie $wiadoma
wola. Przyroda moze by¢
albo stugg kultury, wzno-
szonej przez cziowieka, al-
bo bdstwem  pozerajagcem
cztowieka. Peiper w odczy-
cie swoim p. t. ,Nowe u-
sta“ wypowiada sie prze-
ciwko poezji ludowej wo-
gole jako podstawie dla
tworczosci  artysty.  Wiaze
.sie to najscislej z tem, o

ludowos¢ jest zwigzana jak-
najbardzie] z przyroda, na
ktorej tonie powstata, z
niej czerpie soki, swoj wy-
raz ,swoja odrebno$¢ W prak-
tyce starajg sie poeci Zwrot-
nicy Scisle sie stosowaé do
swego programu tylko, by¢
moze, zapominajg o jednem;
mianowicie o tem, co jaki$
francuz ujat w lapidarne po-
wiedzenie, ,ze miasta lezg
na wsill. By¢ moze, ze ma-
szyny sg piekne i to jest
pewne, ale jabtko jest tez
godng podziwu maszyneria,
ktorej doskonatosci — ptod-
nosci — nigdy nie zglebi-
my. Ale gtownie chodzi o
celowo$¢ — wiemy — cho-
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LEONARD PODHORSKI - OKOLOW. STANISLAW CIESIELCZUK.
Pazdziernik. Noc.
Jak migot miecza, echo zmierzchlych lat Ty, nocy wonna — ty, nocy nieskalana,
W altany chtodzie sionce sie zabtaka, Drzewami wzwyz i— gwiazdami wdol wiszaca !

Ostatni lata -stygngcego $lad,
Co I$ni, jak smutek — smuci, jak rozigka,

I gasnie, ginie w pajeczynie chmur,
Metnieje przestwor, posepnieja dale,

I dni sie diuzg, jak cmentarny mur,
t serca zwawe bi¢ juz nie chcg wcale.

I nic.

I sine chtody wodnych szyb,

I wianie os, i wiatru osowiatosc,
I lip wysoko kotysanych skrzyp,

I gwary wron.

I co$, co sie rozchwiato,

Co tka wsrod traw, saczacych cierpka won,
1 w lisciach, z klonu zlatujacych na nie,

W tych liciach, z ktérych kazdy jest jak dton,

Ja,k dton wyciggnieta — na pozegnanie.

TADEUSZ HORZELSKI.

Partja

Monotonnie jeczace rakiety

w chyzych rzutach do ragk nam przyrosty,
odgarniamy milczace powietrze
bialostrunng rakieta, jak wiostem. .

Po boisku biegamy, lub znagla

w skoku pieknym tuz nad ziemig zawisli
odbijamy, jak Swiatto w zwierciadtach
pitki biate, a szybkie, jak mysli.

Ciosy pitek przygwazcélzamy do ziemi,
stop tupotem tamiemy przestrzen,
roztetnione radoscig serce

zamykamy w muskutach, jak w kleszczach.

dzi o to, aby byt ten gatu-
nek a nie inny, bo laki
jest potrzebny. A moment
aktualno$ci, wyczucia chwi-
li  tkwi w  wyplenieniu
wszelkich $wiadomych pier-
wiastkow ludowych i _naro-
dowych z poezji:  Zwrot-

nicy“, a jesli: chodzi o
spoteczne, to te S|?] objawia-
ja przewaznie w checi budo-
wania, tworzenia — zeb
to nazwa¢ moze niezbyt Sci-
Sle, ale zato charakterystycz-
nie— w checi budowania np.
doméw mieszkalnych. | tu-
taj splata sie, wigze z pew-
nym  Kierun dem  kultural-
nym, ktéry grupa ,Zwrot-
nicy* usilnie zwalcza. Jest
nim romantyzm.

Teorja omawianej grupy
dazyta wyraznie do elimina-
cji i bezposredniosci uczu-
cla dajac wzamian.jego ar-

tystyczng ekwiwalentyzacje.
Dazyta do tego wyraznie i
stusznie i w wynikach prak-
tycznych osw,gne’fa to. Wier-
sze ,,Zwrotnicy” sg jaknaj-
bardziej dalekie od mazania
lirycznego, sa_przedmioto-
we. a nie podmiotowe. Jest
to nie liryka, powstata z
obserwacji samego siebie, ale
poezja konfliktu W’rasnego
ja z przejawami nowoczes-
nego zakresu cywilizacji.
Uczucie byto  jednym z
fundamentéw poezji roman-
tycznej, tylko, ze to,.co u
Koryfeuszow byto potezne i
ekwiwalentyzowane, U 1 ich
nedznych ~ epigonéw  prze-
rodzito sie w  jeczenia
marnego ja, godnego polito-
wania.
Z drugiej strony, pomimo
odrzucenia romantyzmu ist-
nieje on w szeregach ,,Zwrot-

TyS w sercu mem — biekitna zywa rana,
TyS czysty sen, sgczacy sok miesigca.

Na dachu siadt bielisty swiatta gotab,

Przez szpary drzew rozane zioto cieknie.
Dwie drzace gwiazdy $piewaja nad stodotg,
Jak skrzypce skrzen, jak dwie migotu fletnie.

A lazur I$ni — i $niezg si¢ promienie,
Tchnac niby maj, niby dziewczece wiosy.
Ma rado$¢ jest — mitoscig i cierpieniem,
Me zycie jest — jak wielki bl radosny.

Niech z duszy las wyglada, w niebo grajac,
Niech caly Swiat i bezmiar w sobie zmieszcze !
Boli mnie noc, jej blaski we mnie drgaja.

A lazur I$ni.

tenisa.

Zawrotnie pachnie przestrzen !

Sine niebo w goraczce majaczy

— biegamy, rakietami siegamy btekitu,
az powietrze, jak rte¢ drzy i skacze,
az w nas bije.wichura zachwytu.

— CO0z nam znaczg powietrzne szlaki,
lub zwyciezkie, karkotomne podroéze,
my Slizgamy sie po wietrze, jak ptaki,
preznym skokiem wytryskamy ku gorze.

W nieustannym drapieznym wysitku
czujni, biegniem do wcigz nowej mety,
az nas w niebo wystrzelg, jak pitke
od olbrzymiej odbitg rakiety.

nicy* jako wiara w kulture,
w _tworczos¢ moézgu czto-
wieka i jego zwyciestwo nad
nieskoordynowanemi elemen-
tami natury. Jest wiara w
dobro i zto przeniesiona na
ptaszczyzne  fizyko-chemicz-
nych dociekan.

Ostatnl numer ,,Zwrotni-
cy“ wyszedt przed rokiem
przeszto, w tym samym mie-
sigcu, w ktérym ukazat SI(-;'
pierwszy numer ,,Kwadg
I w zyciu literackiem ubyto
czego$, coby mozna nazwac
elementem geometrji. Bez-
wzglednie, ze z posréd cza-
sopism po wojnie  powsta-
tych, ona najwalniej przy-
czynita sie do rozwoju teo-
retycznych dociekan  nad
poezjg i plastyka. Zblizyta
nas ku zagranicy od ktorej
zostaliSmy oderwani przez
wypadki ~ polityczne, wpro-

.,,Zwrotnlca

wadzita nas in medias res
zycia artystycznego Europy.
Byta seminarjum i niem po-
zostata, gdzie ~zaczynajg-
cy pisa¢ moga wiele znalez¢,
by nie popeti¢ biedu albo
wogdle stwierdzi¢, ze nie
majg 0 czem pisac.

Mimo ws Zystko do tego co
niesiono z Zachodu stosunek
»Zwrotnicy* byt zawsze kry-
tyczny, o czem Swiadczy
choéby 6-ty numer poswie-
cony futuryzmowi i jego a-
nalizie.

W  dziedzinie typografji
moze sie po-
szczyci¢ trwatemi zdobycza-
mi. Jej ksigzki byty wyda-
wane ciekawie, zastanawia-
jac _swojg trescig  uktadu
graficznego, sitkiem ku
zmianie tendencji dotad pa-
nujacej.
Archiskamandryta.
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O Miedzynarodowy Syndykat Prasy Literackie;.

»Was heute nicht geschicht ist
morgen nicht getan® — mowi
Goethe. Stad tyle projektow i pro-
jekcikéw ,,Swietlicy Autorow”,
albo ,,Apartamentéw Powiesci*,
dlatego poeci zlatujg sie po
zamkach feodalnych na ,,sztuka-
mies“ i z punktu zawigzujg
cech wierszokletow ut tra-
ditio fiat ku oczywistemu
zgorszeniu postepowych  szew-
cow i masarzy, dlatego czyni sie
w koncu taki galimatjas, ze juz
konczy Irzykowski, a gdzie za-
czyna Kaden. 1 oto jest i ,ruch
organizacyjny“ i ,walka o po-
prawe bytu ludzi piéra“, ale to
wszystko toczy sie gdzieS w po-
wietrzu—nic nie rusza z miejsca.

A ,propaganda literatury pol-
skiej zagranicg®™? Sprawa ta
utkneta mocno w klubach ,ce-
lowej* pracy i w pracy ,celo-
wych* klubéw. Mamy organi-
zacje literacka, ktéra przyjmuje
goscl z zagranicy tososiami i ka-
wiorem i stara sie pozyskac ich
sympatje paru precyzyjnemu
zwrotami, wyjetemi Z podreczne-
go Ollendorfa. Modéwimy o PEN-
Clubie. Ale céz nam z tego ,,0k-
na na Europe” i ,,mostu porozu-

Rys projektu organizacji

a) Zarzad Syndykatu Krajowego zostaje wyloniony ze Zjazdu przedstawicieli

czasopism literackich.
b) Wiadzg Syndykatu,

c) Poszczegblne pisma,

mienia®, skoro Warszawa jest
jeszcze ciaggle dla czytajgcego
tondynczyka zapadtg dziurg, kto-
rej wogole nie liczytoby sie. gdy-
by nie F. A. Ossendowsfci? ,,Most"
w ,.dziurze* okazuje sie tak po-
trzebny, jak dziura w moscie.
Tymczasem koniecznosci zbli-
zenia literatur poszczegdlnych
krajow w imie dZzwigajgcej sie
kultury ogélnoludzkiej, nie da sie
okupic tatwym efektem robionej
na eksport propagandy. Samo zy-
cie powotuje do istnienia organi-
zacje, ktéra winna stuzy¢ zblize-
niu z najlepszym skutkiem. Cho-
dzi o zorganizowanie Miedzyna-
rodowego Syndykatu Prasy Lite-
rackiej. Podajemy nizej projekt
takiej organizacji, powstaty w to-
nie grupy poetyckiej, ,,Kwa-
dryga“
Syndykat gromadzi jako czton-
kéw wszystkie, a przedewszyst-
kiem miode czasopisma literackie
Europy. Dzieli¢ sig¢ ma na dwie
zasadnicze instancje: Centrale
i Syndykaty Krajowe. W obre-
bie szeregu panstw odbywaja sie,
przypusémy, w koncu jesieni r. b.
zjazdy przedstawicieli krajowych
pism literackich, ktére wytaniajg

zarzady Syndykatow Krajowych,
z posrod tych zarzadow wysylta
sie delegatow na Zjazd General-
ny ze wszystkich krajow, ktory
obiera Zarzad Centralny i wy-
znacza mu siedzibe. Tak zorga-
nizowana instytucja stuzy spra-
wie metodycznej wymiany pism,
artykutdw, twdrczosci oryginal-
nej i przygotowywaniu imprez,
obejmujacych wiecej, niz jedno
panstwo.

Kazde pismo nadsyta swojemu
Syndykatowi tyle egzemplarzy
numeru, ilu cztonkéw liczy cata
organizacja  miedzynarodowa
kazdy za$ Syndykat rozsyla je
wszystkim cztonkom ; tak, ze co
miesigc np. mam na biurku tyle
pism literackich z najdalszych
zakatkéw Europy, ile egzem-
plarzy swojego pisma wysta-
tem swemu Syndykatowi; a
jest on rowniez obowigzany do
dostarczenia — na zadanie —
materjatu informacyjnego, prze-
kfadu interesujagcych artykutéw
— wspotdziatajac tu ze sztabem
wykwalifikowanych  ttumaczy.
Wreszcie kazdy z Syndykatow
wysyta wszystkie dane, dotycza-
ce swych cztonkéw Centrali,

Miedzynarodowego Syndykatu Prasy Literackiej.

A. Organizacja dzieli sie na dwa cziony: Centrale i Syndykaty Krajowe.
B. Omowienie szczegOtowe.

1. SYNDYKAT KRAJOWY.

krajowych

obok Zarzadu Krajowego jest Zjazd Krajowy, ktoéry zbiera sie
perjodycznie dla omowienia spraw biezacych.

kami Syndykatu Miedzynarodowego.

przystepujagc do Syndykatu Krajowego, stajg sie tem samem czion-

d) Kazda redakcja pisma, nalezgcego do organizacji nadsyta swojemu Syndykyatowi tyle
egzemplarzy kazdego numeru, ilu cztonkéw liczy cata organizacja miedzynarodowa; kazdy za$ Syn-
dykat rozsyta wszystkim cztonkom catej organizacji nadestane egzemplarze.

e) Na podstawie nadchodzacych zamowien kazdy Syndykat obowigzany jest do wysyfania
poszczegllnym cztonkom materjatu informacyjnego, jprzektadu artykutéw i tworczosci oryginalnej
z poszczegOlnego pisma krajowego; wspoétdziatajgc tutaj z wykwalifikowanym sztabem tlumaczy. Po-
zatem kazdy cztonek, korzystajac z urzgdzen organizacyjnych, nawigzywa¢ moze kontakt bezpo-
$redni z pokrewnem sobie pismem.

f) Ewentualne skiadki naptywajg do kasy odpowiedniego Syndykatu Krajowego; kazdy Syn-
dykat krajowy prowadzi gospodarke samowystarczalnosci.

g) Wszystkie dane, dotyczace swoich cztonkéw wysyta kazdy Syndykat krajowy Cen-
trali, ktora na tej podstawie wydaje perjodyczne biuletyny.

2. CENTRALA SYNDYKATU MIEDZYNARODOWEGO.

a) Zarzady Syndykatéw Krajowych (albo Zjazdy krajowe) delegujg cztonkéw na Zjazd Ge-
neralny Miedzynarodowego Syndykatu Prasy Literackie;j.

b) Czlonkowie Zjazdu Centralnego, odbywajacego sie co pewien okres czasu (np. czterokrotnie
wiekszy od okresu Zjazdéw krajowych) ustalg siedzibe Centrali i wybiorg Zarzad Centralny.

c) Zarzad Centralny na podstawie dostarczanych materjatbw przez Zarzady Krajowych
Syndykatow wydaje perjodycznie biuletyn informujacy o wszystkich cztonkach — rozsytany tymze
cztonkom. Bardzo duzem Zzrédtem dochoddéw dla Centrali i poszczegbélnych Syndykatow bytyby
wplywy na poparcie tej organizacji przez rzady panstw, ktérym zalezy na ekspansji kulturalne;.
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ktéra na tej podstawie wydaje
perjodycznie biuletyny informa-

cyjne, rozsylane  wszystkim
cztonkom organizacji; wydawnic-
two to mogloby zosta¢ pota-

czone z redakcjg almanachu mig-
dzynarodowego, poswieconego
najmtodszej tworczosci Europy.
Proby takie byty juz przedsigbra-
ne np. ostatnio w Czechach. Mo-
gtaby ogtasza¢ Centrala ankiety
miedzynarodowe, ktoreby jedno-
czes$nie znajdowaty swoj wyraz
na tamach kilkuset czasopism’

Oto, ze tak powiem, pryncyp
organizacyjny, ktoéry wymaga
catego szeregu korekt i dopet-
nien. Czy wymaga i czy warto
nad nim dyskutowa¢? Mamy
przeciez Pen- Club, ktory na
ptaszczyznie, o ktdrg nam cho-
dzi — robi swoje?

Tymczasem wiasnie sam fakt,
istnienia organizacji Pen-Clubow
wskazujac z jednej strony, ze
porozumienie  miedzynarodowe
na terenie literatury jest po-
trzebne, poucza z drugiej, ja-
kiem ono by¢ nie powinno. Pen-
Club zbliza do siebie literatéw;
Syndykat Prasy Literackiej ma
zwigza¢ pisma literackie, a po-
przez nie — spoteczenstwa czy-
telnikow. Przyjaciel m¢j, chin-
czyk Tsao - Le, wyjezdzajac na
zawsze z Pekinu, kupuje przez
pomytke na peronie angielskie

Odpowiedzi

Henryk Rygier.

Prezes Polskiej Konfederacji Pracow-
nikow Umystowych.

Projekt ,,Kwadrygi“ powota-
nia do zycia polskiego ,,Syndy-
katu Prasy Literackiej” i zaini-
cjowania analogicznej akcji na
terenie innych panstw, a naste-
pnie zwiazania szeregu takich
syndykatow narodowych w syn-
dykat miedzynarodowy jest po-
mystem, godnym ze wszech
miar zastanowienia.

Kazde nowe poczynanie, o ile
ma wydaé¢ nalezyte rezultaty,
musi w zarodku swem posiada¢
kilka podstawowych warun-
kéw; szczesliwa idea, odpowied-
ni czas jej realizacji, dobrze
przemyslany program dosta-
teczne Srodki realizacji i odpo-
wiedni ludzie, — oto fundament
powodzenia.

Toz samo zastosowa¢ nalezy
do projektu ,,Kwadrygi“.

W okresie powszechnie na ca-
tym Swiecie gruntujacej sie de-

na ankiete przeprowadzonag przez

KWADRYGA

czasopismo literackie, czyta na
drugiej stronie w pulmanie
wiersz  Stonimskiego: ,,Chinki
dziewczynki z pod Singapore"
i pyta wzruszony towarzysza po-
drozy, co to znaczy ,,Polska” i co
to znaczy ,,Antoni“

A teraz wezmy dzisiejszy stan
propagandy literatury naszej za
granicami panstwa. Propaganda
ma obecnie charakter czego$
przypadkowego i jest zaréwno
obojetna mieszkancowi Lipska,
jak obywatelowi republiki mu-
rzynskiej w Afryce. A Syndy-
kat? Prozaik Quentin z Saragos-
sy omawia z zywoscig wiersze
pewnej poetki z Mokotowskiej
w tej radosnej, pewnosci, ze od-
czytuje ona jednoczesnie w Swo-
im rodzinnym jezyku wyjatki
jego powiesci.

Accipio ut accipias. Organi-
zacja taka musi znalezé poparcie
rzgdow panstw, ktoérym zalezy
Qa ekspansji kulturalnej. Do ut
es.

Zrealizowanie niniejszego pro-
jektu wzmoze w duzym stopniu
znaczenie literatury polskiej na
rynkach  zagranicznych, jako
czynnika wystepujacego z inicja-
tywa miedzynarodowg. A niema
powodu watpi¢ w mozliwosci re-
alizacji. Mowitem w tej sprawie
z p. Henrykiem Rygierem, pre-
zesem polskiego oddziatu Mieclzy-

redakcje

narodowej Konfederacji Pracow-
nikébw Umystowych, liczacej pot-
tora miljona cztonkéw — ktory
osSwiadczyt mi, ze zrealizowanie
projektu dokonac sie nawet mo-
ze przy wsp6tudziale tej Konfe-
deracji, wskazujac na pewne a-
nalogje — mianowicie na zorga-
nizowanie Miedzynarodowego
Biura Muzykéw. Kaden - Ban-
drowski zas, tak wybitny znaw-
ca spraw literacko - organiza-
cyjnych uznat projekt za kon-
kretny, méwiac, ze realizacja je-
go przyniesie zaszczyt miodej li-
teraturze polskiej.

Obecnie posiadamy kontakt
z Francjg i Szwajcarja, nawig-
zujemy — z Niemcami i Cze-
chami. Podjeto pierwsze kroki
w kierunku uformowania Syn-
dykatu Krajowego. Artykut ni-
niejszy ma charakter informa-
cyjny i przynosi materjat pod
dyskusje. Wzywamy wszystkie
zespoty literackie zarbwno w
Polsce, jak i poza jej granicami
do kontynuowania podjetej przez
nas inicjatywy, komunikowania
swych uwag | poprawek pod a-
dresem redakcji Kwadrygi, War-
szawa, Chtodna 6 m. 6, a kores-
pondentdow pism zagranicznych
prosimy o podanie swoim redak-
cjom krotkiego rysu tego pro-
jektu.

,»Kwadrygi“ w sprawie

>dowego Syndykatu Prasy Literackiej.

mokratyzacji idea uspotecznie-
nia sztuki 1 kultury jest natu-
ralng konsekwencjg nhowych
stosunkdéw spotecznych, jest ko-
niecznoscia, realizujaca sie przez
wysitek tych, ktérzy najwrazli-
wiej reagujg na nowe prady.

Prasa, stawiajgca sobie za cel
uspotecznienie sztuki, jest po-
waznym czynnikiem spotecz-
nym i w walce o swa idee mu-
si positkowac sie najnowoczes-
niejszg bronig. Bronig ta jest
organizowanie sie w zbioro-
WosC.

Jako prezes zarzadu Polskiej
Konfederacji Pracownikow U-
mystowych i czilonek rady na-
czelnej Miedzynarodowej Kon-
federacji Pracownikéw Umysto-
wych oraz Komisji do Spraw
Pracownikéw Umystowych przy
Miedzynarodowym Biurze Pra-
cy, mam szeroki teren obser-
wacji pozwalajagcy mi stwier-
dzié¢, ze obecnie tylko czynniki
zorganizowane, tylko zbiorowo-
§ci wywierajg nalezyty wplyw

na bieg wypadkéw spotecz-
nych. Walka indywidualna u-
stgpita miejsca walce sit zrze-
szonych.

Naturalng przeto tendencja
jest stworzenie syndykatu pra-
sy literackiej.

Czas po temu wybrali inicja-
torzy jaknajwlasciwszy. Niet
ma Juz obecnie zawodu, ktory-
by nie organizowat sie na tere-
nie swego kraju, a nastepnie
nie wazat sie w federacje, czy
syndykaty miedzynarodowe.

Ma swoje syndykaty i kon-
gresy prasa ogélna, w konhcu
sierpnia r. b. odbedzie swéj IV
Kongres Miedzynarodowy pra-
sa techniczna i fachowa, musi
réwniez zorganizowac sie i pra-
sa literacka.

Program i $rodki dziatania
sa juz nakreSlone, nalezy je
tylko poda¢ do publicznej wia-
domosci zainteresowanych dla
dalszej dyskusji i pogiebienia;
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ludzie, idei tej oddani, sg, nie
nalezy wiec zwleka¢ z realiza-
cja projektu.

Koniec biezgcego roku wyda-
je mi sie terminem wiasciwym
dla zwotania polskiego zjazdu
przedstawicieli prasy literac-

kiej. .
Po ukonstytuowaniu
sie polskiego syndykatu przyj-
dzie czas na propagande mig-
dzynarodowg. Grunt jest tam
dostatecznie przygotowany.
I szczesliwie, ze inicjatywa
wychodzi z Polski.

Prof. dr. O. Halecki.

Polski w  Komisji
przy Lidze

Przedstawiciel
Wspétpracy Intelektualnej

Narodow.

Chociaz stoje zdaleka od
spraw literackich, a wiec tej
dziedziny, ktéra pandw intere-
suje, gdyz mojg specjalnoscig
jest historja, projekt ten witam
z prawdziwg radoscia, jako je-
szcze jeden wezetl zacie$niajacy
stosunki miedzynarodowe.

Uwazam go za bardzo realny
i tatwo dajacy sie wprowdzié
w zycie. Wymiana czasopism
literackich oraz artykutdw i
prac twdrczych osobistych jest
kwestjg wprost bijaca w oczy
racja swego ucielesnienia. Lro-

Rozmowa z Juljuszem
Kaden-Bandrowskim.”~

P. Juljusz Kaden - Bandrow-
ski, po zreferowaniu mu spra-
wy Syndykatu Prasy Literac-
kiej zaznacza:

— Zastanawiajac sie nad tym
projektem musze znow podnie$é
ten zarzut, ktory stale przeciw
Wam podnosze: a mianowicie,
to - Wasze cigglte wysuwanie
potrzeby organizacji i pracy —
przy matym wkladzie pracy z
Waszej strony.

Wiec chocby konkretny przy-
ktad Syndykatu. Niewatpliwie
dobry | pozyteczny pomyst —
lecz z czem Wy wejdziecie do
tego Syndykatu i kogo chcecie
w nim widziec?.

— Wyglada to tak, jakby, ze
uzyje tego porownania, Kktos w

czasie = wojny  zorganizowat
Swietnie stuzbe tacznosci nie
majac przytem prawie wecale

wojska. WYy tez zakladacie te-
lefony, sygnaty Swietlne, rad-
jo - stacje — ale gdzie jest Wa-
sza piechota?

— By¢ moze, ze ja jestem je-
szcze z tego pokolenia, ze tak

K W ADRY G A

jektowany biuletyn miedzyna-
rodowy, perjodyczny, obrazuja-
cy w danym okresie ruch lite-
racki panstw i narodéw euro-
pejskich, bedzie wydawnic-
twem pozadanem obok wydaw-
nictw tego rodzaju juz istnieja-
cych w innych dziedzinach jak
np. biuletyn z zakresu zycia uni-
wersyteckiego wydawany przez
Miedz. Inst. Wspotpracy Umy-
stowej w Paryzu. Szczytem
projektu Panéw sg alamanachy
miedzynarodowe,  ulatwiajgce
szybka wymiane aktualnej, naj-
wyzszej pod wzgledem poziomu
produkcji poszczegolnych Kra-
Jow.

W biezagcym roku zbiera sie
w Genewie podkomisja literac-
ka Ligi Naroddw.

Powyzsza podkomisja zajmu-
je sie wielu kwestjami, ktore
dotyka projekt panéw. O ile
mi wiadomo Valéry bardzo sil-
nie akcentuje potrzebe do uycb
przektadéw. Spodziewam sige, a
nawet jestem pewien, ze znajdg
panowie tam, jak wogbéa na
terenie miedzynarodowym silny
oddzwiek i chetng wspotprace
Delegatem polskim do spraw
literckich w Miedz Inst. Wspot-
pracy Umystowej jest prof. W.
Folkierski, ktory z pewnoscig
utatwi panom ich akcje na te-
renie paryskim.

powiem ,,Chatupnikéw*, Ja
sie zamykam w mojej dziurze
i pracuje, pracuje ciezko, za-
chiannie. Wasz za$ stosunek do
pracy jest zgofa inny. WYy nie
pracujecie. Wy tylko mowi-
cie 0 potrzebie pracy. Dia przy-
kladu: Wasze podejscie do ro-
botnika — jest ono uczuciowe
i przypadkowe. Po Waszych
wierszach wcigz sie petaja ja-
cy$ robotnicy, ktorym tryby
maszyn miazdzg rece i nogi —
wiec ckliwe wspotczucie i niko-
mu niepotrzebna litos¢. Nie wi-
dzicie natomiast tego, co jest
naprawde tragiczne: mitosci ro-
botnika do pracy.

— To, co Wam tu méwie ro-
bi moze wrazenie jakiego$ nie-
przychylnego, negatywnego sto-
sunku do Was.

Ale tak nie jest.

Moje stanowisko — wytacznie
bodaj wsréd ludzi mojego po-
kolenia — jest, ze tak powiem
»aktywne*, Wierze w to, ze
Wy — moi miodzi koledzy —
macie wiecej od nas zywotno-
ci, tej sity rozrodczej, ktorej
przejawy wreszcie chcialbym
zobaczyc
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Dr. Stanistaw Vincenz.

Redaktor miesiecznika ,,Droga‘“.

Sadze, ze sytuacja zarOw-
no krajowa, jak miedzyna-
rodowa sprzyja porozumieniu
miodych sit  intelektualnych,
ktore majg do wyboru albo szu
kac nowych celow, a przez to
mimowoli sta¢ sie kierownika-
mi spoteczenstw, albo poddac
sie juz istniejgcym celom i zre-
éygnowag z prawdziwie nowych

ro? tworczosci.  Dla naszego
spofeczenstwa i literatury zbli-
zenie sie z tym, co najlepsze w
spoteczenstwach innych, miato
by obecnie szczegolnie wazne
znaczenie, gdyz w sensie umy-
stowym jesteSmy parafjg i to
parafja, nie wiedzaca o tern, ze
jest parafja.

Jako najwiasciwsza droge
realizacji uwazalbym 1z po-
czatku skupienie niewielkiej

ilosci ludzi, ktérzyby uswiado-
mili sobie, barwe ideowq orga-
nizacji majacej powstac, aby
nie wytworzy¢ pustego schema
tu organizacyjnego, lecz co$ zy
wego i zdolnego do zycia.

Rola organizacji w ruchu
miedzynarodowym,  majagcym
na celu zblizenie intelektu-

alne zalezalaby wiasnie od te-
go, czyby Syndykat Krajowy
potrafit przedewszystkiem uprzy
stepni¢ dla obcych grup intelek-
tualnych w sposéb rzetelny i
utalentowany, to co by byto do-
tychczas oryginalnego i twor-
czego w umyslowosci polskiej.
Naturalnie nie dla t. zw. pro-
pagandy, w dotychczasowym
sensie, lecz dla dania mozno$m
obcym wnikniecia w swoiste
pierwiastki duszy polskiej tak.
aby wiedzieli, ze przez to za-
poznanie sie istotnie wzboga-
caja swojg kulture duchowa.
Pozatem musiataby organizacja
krajowa albo wyczu¢ jakie pra-
dy wsrdd obcych grup majg
istotnie przyszto$¢ 1 nawigzac
z niemi kontakt zywy, a nie ofi-
cjalny, albo tez - jesliby czufa
sie zdolng do wypowiedzenia
swego ,.credo”, zdolnego wpty-
ng¢ na innych, wybrataby dro
ge pewnej inicjatywy ideowej.

W projekcie jest dosta-
tecznie opracowana kwestja
technicznej organizacji, nato-

miast jest brak jakiegos$ celu,
lub barwy ideowej, ktoraby
ozywiata taka organizacje. Na-
turalnie, ze organizacja piszg-
cych, a zatem zasadniczo zaj-
mujacych sie pracg kulturalng
i umystowa juz sama przez sie
ma inng barwe, niz np. organi-
zacja bylych uczestnikéw Wiel-
kie] Wojny, lub t. p. Ale nie-
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zZywe, czysto zewnetrznie zawo-
dowe jej postawienie ostabi
znaczenie tejze spoteczne i jej
waznos¢ w catoksztalcie zycia.
Stosunek mo6j i naszego
wydawnictwa do ewentualne-
go Syndykatu jest bardzo
zyczliwy, jednak zalezatby od
przedyskutowania i uwzgled-
nienia powyzej podanych uwag.
Warszawa, dn. 7 wrzeénia 1928 r.

Barbrus.

(Wyjatek z listu znakomitego poety
estonskiego). . ish

W tym roku zorganizowat sie
u nas oddziat Pen Clubu, w
ktorym, na szczesScie, znalazlty
sie miode i Swieze sity, nie prze-
szkadzajgce przytaczycC sie do
tej organizacji najmiodszemu,
radykalnie nastrojonemu i zy-
wotnemu pokoleniu pisarzy.

Witam jednak radosnie syn-
dykat — placéwke wspdlnej
miedzynarodowej pracy dla tego
pokolenia najmitodszego, ktore
nie moze przytgczyc¢ sie do po-
czynan Pen Clubu w réznych
krajach — pomimo, iz u nas
stosunek ten jest szczesliwy.

Osobiscie uwazam, ze Pen
Club, pomimo wszystko jest or-
ganizacja typu salonowm - ban-
kietowego, pozbawiong gteb-
szych idej, zwigzujacych bojo-
wnikéw ducha w jedng zwartg
kadre.

Wiele myslatem o miedzyna-
rodowosci  pisarzy - tworcow i
wedtug mnie, syndykat prasy
literackiej najlepiej wypehi te
luke zycia artystycznego.

Oddziat naszego Pen—Clubu
zamierza na jesieni wyda¢ biu-
letyn, o charakterze miedzyna-
rodowym — przeglad naszej po-
ezji i prozy — status quo litera-
tury.

Po ukazaniu sie biuletynu,
niezwtocznie go Wam przysle,
aby zaznajomi¢ bardziej szcze-
gotowo z literackiem zyciem
Estonji.

Miedzynarodowy syndykat
prasy literackiej bezwgzledme
znajdzie licznych przyjaciét
wsrod naszych penklubowcéw,
a szczegolnie wsrod wiekszosci
autorOéw, tymczasem nie cigza-
cych do tej organizaciji.

Posiadajac powszechng, naro-
dowsg organizacje: ,,Eesti Kizja-
nikude Li.it" (E. K. L.—Estonski
Zwigzek Autorow) nie trudno
bedzie nam, w szybkim czasie,
zawigza¢ stosunki na szerszg
skale.

Sarnu (Estonie) 14.V111.28.

K W . A DRYGA

Micha? Heilperin.

Czionek  Towarzystwa  Filizoticznego

w Genewie.

Gdy przyjaciel méj, Bibrow-
ski, podzielit sie ze mng swym
projektem stworzenia syndy-
katu miedzynarodowego miodej
prasy literackiej, powitatem
ten zamiar z uznaniem, uvra-
zam. ze jezeli plan ten dojdzie
do skutku, stworzy jedno jesz-
cze ogniwo na drodze zblizenia
narodoéw i ze w tern lezy jego
znaczenie. Tak ujety, nie jest
to sporadyczny odruch, lecz e-
lement dazenia, jakie charakte-
ryzuje poniekad calg naszg e-
poke.

Nie ulega watpliwosci, ze w li-
teraturze odgrywa bardzo do-
niosta role pierwiastek narodo-
wy i wptyw S$rodowiska; wyni-
ka to juz z samej osobowosci
pisarza. Jednakze nie nalezy,
sgdze, pozostawaé jedynie w
mniej lub wiecej ciasnych ra-
mach, ograniczy¢ sie do zam-
knietego kota zagadnien; dla
pisarza, poety waznem jest zdo-
bycie jaknajszerszych horyzon-

Tadeusz Peiper

Redaktor czasopisma poetyckiej gru-
py ,.Zwrotnica“.

Mtodos¢ nie jest ideg, sama
przez sie nie moze by¢ podstawg
zadnego zrzeszenia. Takie inten-
cje projektu, jak wzajemne prze-
ktady utwordéw lub publikacja
almanachu og6lno-europejskiego,
moga rozbic¢ sie o opdr tych, dla
ktérych nie bedag obojetne réz-
nice ideowe, dzielgce miodg pra-
se literacka. Rozumiatbym ich
bardzo dobrze, gdyby nie chcieli
wspotdziataé w podtrzymywaniu
i rozwijaniu pism, ktére uwazaja
za szkodliwe.

Chyba miedzynarodowy syn-
dykat miodej pracy literackiej
nie zmierzatby do zamiany mio-
dosci na idee przez przeciwsta-
wienie miodosci liczniejszym la-
tom. Ideifikacja miodosci moze
mie¢ co$ z deifikacji, o ile kiero-
wacé nig bedzie nowatorska mio-
dos¢ mysli. Tylko umysty cie-
mne, pograzone w podreczniko-
wych szablonach,widzg rozwdj
literatury jako walke miodych
ze starymi. O wiele wazniejszg
dla dobra literatury bywa nieraz
walka miodych z miodymi.

l

tow. Z zetkniecia sie ludzi, na-
lezacych do réznych narodow,
wyptywa zetkniecie sie rozma-
itych Swiatopogladow i licznych
grup zagadnien, a wtedy wysu-
waja sie na czoto sprawy i pro-
blematy, powszechng waznos¢
posiadajace, problematy, ktore
wzbijajg sie ponad sprawy dnia
i miejsca, na wyzyny ogolnolu-
dzkich przezy¢ 1 dazen. Tak po-
jety internacjonalizm, a raczej
moze supranacjonalizm, prowa-
dzi do uniwersalizmu, ktory
przeciwstawia sie nie indywi-
dualizmowi, lecz partykulary-
zmowi (ktérego zresztg obok
siebie nie wyklucza). Jedna u-
waga jeszcze, celem zapobieze-
nia ewentualnym nieporozu-
mieniom: nie nalezy utozsamiaé
internacjonalizmu z kosmopo-
lityzmem: drugi pragnie niwe-
lacji wszelkich cech i réznic na-
rodowych, pierwszy pragnie ich
sharmonizowania i koordynacji.

Sadze, ze zdobycie takie-
go uniwersalizmu jest dla lite-
ratury sprawag pierwszorzednej
wagi.

Marjan Piecha!

Redaktor ,,Meteoru ‘.

Sadze, ze wiecej celowym i
realniejszym od Ligi Narodow
i paktu Kelloga w swoich skut-
kach na przysztos¢ mogtby stac
sie zrealizowany projekt Mie
dzynarodowego Syndykatu Mio-
dej Prasy Literackiej, ktérego
potrzebg i celem powstania win-
no by¢ przedewszystkiem zbli-
zenie duchowe i urastanie mio-
dych, podatnych jeszcze na
wpltywy tworcow we wspllnej
wytworzonej przez siebie atmo-
sferze. Instytucja podobna mo
giaby odegra¢ doniosta role sa-
mowychowawczg nad przyspie-
szeniem i ujednostajnieniem
dojrzatosci psychicznej ludzko-
$ci do ostatecznego zlikwidowa-
nia sztucznych frontéw zewne-
trznych i, co najwazniejsze,
do przetamania najsilniejszego
frontu wewnetrznego, czemu do-
tychczas na przeszkodzie stoi
nieskoordynowana jeszcze za-
rowno w czasie jak i w prze
strzeni anarchja $wiadomosci i

instynktu spotecznego wsréd
najszerszych warstw calego
Swiata.

A wiemy, ze jedyng droga oa
podswiadomego instyktu do pet-
nej Swiadomosci spotecznej, kto-
rej dalszym i jedynie konse-
kwentnym ogniwem moze byc¢
tylko realny czyn spoteczny,
jest literatura.
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NINA RYDZEWSKA.
Wesota piesn o Gdyni.

Tu sie nie $piewa po nocach ze stowikami serenad

i nie marzy sie tu o rézach i o bzach przy ksiezycu.

Tu rycza schrypniete bamoty — okretowe syreny,

tu praca, sie kottuje, przewala po drogach i ulicach.

Tu rece na stat sie hartujg w wysitku

i preza sie niecierpliwie cegly 1 kamienie.

Tu dzien sie nie zatrzymuje na noc w bielonej wapnem sieni
roboczy dzieh nie ma tu granic: zarania i schytku.

Tu sie twarda i wsciekta, betonowa rado$¢ panoszy.

Tu proste, biate domy szczerza tysigce okien.

I codzien — stopien po stopniu most biatych pieter sie wznosi
i codzieni nowe tutaj ktada fundamenty

i codzien mitjon ton cegiet I blokow

wyrzucajg w porcie okrety.

A w nocy wesota, morska kotysanke

$piewajg w dokach bumy, wiatrem potrgcane

i rados¢ tanczy na linach wscieklego kankana

i Smiechem krztuszg sie fale kudtate, jak owce

i — ach!., wszystko po dniu pijanym — pijane — pijane
i wszystko bliskie i wkasne i nic nie jest obce.

I wcale nie bolg palce, pokrwawione o sznury.
I wcale nie cigzg bary — twarde karjatydy.
Robota —Ilekkie wino!
Hurra... Stawiamy mury!
Budujmy dzwigary i promy!
tadujemy miljony ton wegla!
My czarni ludzie z portu —nie mary i zwicly.
Budujemy wysokie, przezroczyste domy.
Budujemy jasne, kwadratowe kosScioty
I i modlimy sie hukiem stalowych kielni i miotow
i spowiadamy sie $cianom stukaniem miotow i kielni
i coclzien. ulicami toczymy nasz wesoty pochéd
i codzien czerwone okrety ryczg nasz marsz weselny.
Hurraaal!..

STANISLAW RYSZARD DOBROWOLSKI.

Herezja.

Daremnie w noc wbijamy btysk osleptych Zrenic
I z oczu zdrapujemy cwalujacg czerwien, —

Bije w nas rozpalony grad czarnych kamieni,

A ziemia pod stopami drzy, jak sploty nerwow.

Na goracym kraterze wiatr zdziera nam wiosy,
Kto$ ukryty w ciemnosciach wcigz wota — do broni —
Nie wiemy, gdzie uderzy¢, gdzie skry¢ sie przed ciosem,
Przed jakim gniewem, jaka tarcza sie zastonic.

Kotujemy, trzepoczemy nad ogniem, jak ¢my — obtakani,
Opetani przez lek i groze wilcze $lepia ciskamy z matni:
Tylko gtuche, milczace niebo ponad nami,

1 wicher ragk wzniesionych w gére— krzyk ostatni.

Nic nas tu nie ocali, nic tu sie nie zmieni;
Zywioly idg dotem, a milczenie — wyzej,

Wiec upadamy czoltem na twarde kamienie
Przed posagiem cztowieka walgcego krzyze.
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STANISLAW RYSZARD DOBROWOLSKI.

Pacyfistom.

Ty — karmelkowo sloclki, seraficki toju
Spasty Fra Angelico — catujacy lwy:
To na potach poci Verdun szedt aniot pokoju
Przed miljonowa armja, rosrocl kurzawy krwi.

Bankierzy rozpostarci na fotelach stu Lig,

Milutko Europie dmacy w zloty rdg,

Powiedzcie no, ktéremu z was padt syn od kuli —
Jak clgb Sciety — u ojcowskich ndg.

Trzeba pierwej stangé z karabinem
Przed wszystkiemi patacami- wolnosci:
Mieczem wezty historja rozcina —
Pier$ historji miecz gniewu rozciat.

Predzej pakowa¢ kufry i tluste walizy —

Panowie — naszym globem wstrzasa grozny dreszcz,
Rentjerzy z nad Sekwany, Wisty i Tamizy —

Jest w dymigcych kraterach siarczany deszcz.

NINA RYDZEWSKA.

..l odpus¢ nam nasze winy...

odpus¢ nam nasze winy, jako i my...
Ale my nie jesteSmy winni, ze$ nas wytonit z grzechu,
ze$ nas, jak robaczywe ziarna, ze skorup wytuskat.
Dtawimy sie Twoja taska, jak szczesliwi — Smiechem,
przezuwamy Swiete pacierze, jak czerstwe chieby w ustach.

O chleb powszedni prosimy Cie codzien,jak o Swieta Hostje —
czemu nas po imieniu nie wezwiesz do Swojego stotu...

Za jakie grzechy karzesz wygtodniatych — postem,

i na co$ rozrzucit po ziemi gloclu apostotow?

Milczy nad nami Twoja niebieska, gtucha studnia,

a TysS tylko jeden miat wypetni¢ obowigzek:

kazdy zakatek swej ziemi zgtodniatem mrowiem zaludnic,
a potem im kiszki postem poskrecac i powigzac.

Rozsypate$ nas hojng reka, jak milczace gwiazdy po ziemi.
Przyswiecamy sobie w ciemnos$ciach btyskiem gloclu w Slepiach.
Mordujemy, bluznimy, wieszamy si¢, kradniemy...

Czy po to$ nas, na swe podobienstwo, z zottej gliny ulepit?

JesteSmy czarng armjag ztodziei i zbrodniarzy —

Ty$ przeciez tego chcial — nie moze by¢ inaczej.
Trzymasz nas w swojej mocy i losy nasze wazysz,

a stwarzajgc, — kazdego$ pietnem grzechu naznaczyt.

Gniezdzimy sie w suterynach, jak parszywe szczenieta,
wychodzimy na krwawa robote nocg, tub o zmierzchu...

I tak dzien po dniu staje sie Twoja wola Swieta,

i tak dzieh po clniu, po zbrodni, Swit nas wpedza do mieszkan.

A ze grzeszymy nie ze swojej, tecz z Twojej woli, Panie —
odpu$¢ nam nasze winy, jako i my...

Zaston nas czarng nocg i nie karz nas Switaniem —

noca, pod Twemi gwiazdami, bezpieczniej zabijamy.



JAN OSTASZEWSKI.

R

Duchowa istota sztuki sklada
sie z tych samych elementéw,
ktére skladajg nasza jazn i wy-
petniajg rzeczywistos¢ indywi-
dualnego zycia.

Sztuka jest gra naszej ducho-
wej muskulatury. Nie brak w
niej zadnego Sciegna.

Widzimy czvnnosci intelektu,
jego dorazne chwyty, jego od-
ruchowe konstrukcje, jego celo-
we uproszczenia tresci i formy,
jego niespodziane zwigzki i za-
leznosci. Oto wnikliwo$¢ intu-
icji, ktéra jest przedSwitem po-
znania. Oto tyranja bogow |
smuga cienia boskiego.

Mowimy:  sztuka powinna
stwarza¢ cztowieka, — a stwa-
rza tylko czytelnika.

Ale ktéz to jest ten czytelnik?

Nieszczesny cezar w cyrku,
patrzacy przez szmaragd na
igrzyska.  Igrzyska przed nim
tylko i dla niego tylko. Cata
komedja ludzka przed nim tyl-
ko i dla niego. Przed nim de-
filujg pretorjanie. przed,
ging gladjatorzy.

Ave lector ! morituri te sa-

lutani.

Ale ktéz to jest poskromiony
w wielkim cyrku sztuki?

To ty boski cezerze! To ty
czytelniku.

Ciebie zsieczono. Ciebie po-
skromiono. Ciebie splatano w
sieci, przebito tréjzebem i
wibcznig. To ty zdychasz tam
na czerwonym piasku. Twoje-
go ducha czerwone i sine trze-
wia, jak glisty wdeptano w pia-
sek. Padajg roze stow na ten
zwir z Tybru.

A tobie wydaje sie zawsze
ze$ pod czterema ortami cesar-
skiego baldachimu. Bezpieczny
wséréd pretorjandéw.  Niedosie-
zony i daleki za twym szmarag-
dem.

Nigdy i nigdy nie powazysz
sie da¢ reka znaku Smierci. |
nigdy nie wypowiesz, nie wy-
charczesz: Macte:

Przerazg cie — prosbag. Opl-
wajg cie — tzami. Przestrzelg
cie — $rucing Zrenic. Zakrzyczg
cie zyciem i $miercia.

Czytelnik, to cziowiek staby,
zniszczony przez hipnoze sztu-

nim

u b i1 k o

i, jak medjum po seansie.
Sztuka burzy w nim prawa per-
spektywy duchowej. Rzeczy
bliskie i rzeczy dalekie. Rzeczy
wielkie i rzeczy mate. Rzeczy
wazne i rzeczy bilahe.

Wszystko jest w nim jedna-
kowo bliskie, jednakowo wiel-
kie, jednakowo wazne. Na je-
dnym ociosanym pniu, sztuka
szczepi klobuki tysiaca gatun-
kow.

Pegaz Apollina ma dzi$ tysigc
pecin.

Czytelnik jest jak palimpsesc
Sztuka zakleja i zaciera pier-
wotne pismo ducha, smaruje
swoj wiasny autograf. Ale kre-
da sie osypuje i rozne pisma
wiktajg sie, a duch staje sie
nieczytelnym gryzmotem.

Sugestje czu¢ cudzych wy
twaizajg w cztowieku obojnia-
ctwo ducha, bezplanowy huma-
nitaryzm, kakofonje moralna.
Wszystkim  jednakowo wspoét-
czujemy, wszystkich jednako-
wo rozgrzeszamy. Wszyscy je-
dnakowo nas przekonywuja —
Hamlet i Bonaparte, Leonardo
i Michat Aniot, France i Tolstoj.
Vautrin i $w. Franciszek.

Nie odrézniamy Chrystusa od
Barabasza.

Sztuka zawdziecza swoj byt
temu, ze nas przenika gtéd rze-
czywistosci, zadza uwietokrot-
nienia wilasnego zycia, zarliwa
ciekawo$¢ kosmicznej wiedzy.
Cztowiek taknie cielesnego bar-

TADEUSZ ZAJACZKOWSKI.

Dni jak bak warcza, skacza,
kreca sie, wiercg, ptyna...
Na dole harmonia placze,
na pietrze bebni, pianino.

Popatrze za siebie — nic niema,
przed siebie — mowic¢ nie warto!,
kto$ wola: zyjetny, zyjemy!

— z twarzga, jak chodnik starta.

A jakby zy¢ mozna inaczej
z wiarg, z nadziejg inng... —
Na dole harmonja placze

na pietrze bebni pianino.

n.

barzynstwa — konkretu, toma-

szowej namacalnosci  wszech-
Swiata.
Cztowiek jest miesozerny.

Jak rudy pies Dekanu, jak wilk
z nad Yukonu — biatemi kiami
mocy rozdziera mase kosmicz-
na.

Ta nienasycona zgdza wszech-
Swiata, zadza jego cielesnosci
i rzeczywistosci jest w duchu
ludzkim najistotniejszg i rdzen-
nie pierwotng racjg bytu sztu-
ki, jest bowiem zywa i czynng
potrzeba.

Jedynem najogoélniejszem za-
daniem sztuki, ktore sie da o-
prze¢ na wulkanicznych krate-
rach tej potrzeby, jest poznanie
calej rzeczywistosci  wszech-
Swiata.

Swiadomo$¢ i oczywisto$¢ ko-
nieczna tej misji przenika zwol-
na sztuke wspoiczesng. Naj-
wiekszy artysta naszego wieku
— Jozef Conrad w znanym
wstepie do ,,The Nigger of the
Narcissus“ okresla sztuke jako
~wysitek ducha do wymierze-
nia najwyzszej sprawiedliwosci
widzialnemu $wiatu przez wy-
dobycie na jaw prawdy  wie-
lorakiej i jedynej — ukrytej
przed wszelkimi  pozorami*.
Jest to usitowanie, by wykry¢
w ksztatcie prawdy, w jej bar-
wach, w jej Swietle, w jej Cie-
niach — w zmiennosci materji
W przejawach zycia—to co jest
podstawowe, co jest trwate i za-
sadnicze, jedyng ceche, ktora
wyjasnia i przekonywuje. Ar-
tysta podobnie, jak mysliciel,
lub uczony szuka prawdy i
przywotuje ja. Conrad pragnie
»zmusi¢ ludzi, wpatrzonych w
odlegte cele, aby ujrzeli przez
chwile otaczajacy ich przepych
ksztaltéw i barw, Swiatla i cie-
nia“. Oto doznawanie wszech-
Swiata ptucami, dionia, Zrenica.
Oto zmystowe obcowanie z ra-
zowym granitem ziemi, czerwo-
nerni sutkami stéw i jurng pach-
wing zycia. Ale zasadniczg po-
stawg artysty jest poznanie.
Poszukiwanie prawdy jest pra-
cg i wyczerpaniem mysli.

To ogo6lne zadanie sztuki jest
podwojnie  konieczne, bo ono
tylko osigga podwojnie racjo-
nalny skutek.

Popierwsze bowiem: pozna-
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nie, jako cel sztuki jest jedyng
elementarng formg nasycenia i
spotecznego  zuzytkowania za-
dzy zywej rzeczywistosci, roz-
szerzenia powierzchni, uwielo-
krotnienia i pomnozenia indy-
widualnego zycia, —zadzy, kto-
rej istote stanowi potrzeba wie-
dzy kosmicznej i kosmicznych
uswiadomien.

Powtdre: polityka estetyczna
czynigc poznanie uniwersalnem
zadaniem sztuki, wskazuje inte-
lektowi, ktéry jest tej sztuki
elementem, takie stanowisko
hierarchiczne w ugrupowaniu
innych jej elementow, ktore
odpowiada jedynie powszech-
nej racjonalizacji zycia. Dzigki
temu polityka estetyczna nada-
je sztuce postawe uniwersalnie
ewolucyjng — postawe intele-
ktualna.

Nalezy poddac¢ analizie i o-
kresli¢ Scislej te intelektualng
postawe sztuki, o ile zawiera

ona pierwiastki nowe i obce
sztuce istniejacej.
Obecno$¢ i dziatalno$é inte-

lektu w sztuce jest niewatpli-
wa, trzeba jednak zna¢ bezkre-
sng rozlegtos¢ jej zasiegu. Sub-
telna chemja ducha odkryje
wszedzie jej poruszenia i re-
akcje, jego tajemng, konspira-
cyjng prace. Lakmus badania
zdradza jego wszechobecne in-
cognito, zdradza je na calej
przestrzeni pracy mys$lowej |
form tej pracy w sztuce.

Forma intelektualng jest
przedewszystkiem sama Forma
artystyczna, jest ona bowiem
tylko stopniem uproszczenia
rzeczywistej i bezpos$redniej
treSci. To uproszczenie przed-
miotu jest podstawowsg funkcjg
intelektu tak w nauce, jak w
sztuce, polega bowiem na my-
Slowem uzdatnieniu przedmiotu,
ng przygotowaniu go do bada-
nia. Forma, jako stopieh upro-
szczenia tresci jest tak w nauce,
jak w sztuce procesem elimina-
cji cech, elementow lub warun-
kow zjawiska, porzadkowaniem
ich, stwarzaniem optycznej per-
spektywy poznania.

Powstanie tej formy moze
by¢ jednak albo luznym odru-
chem i manjerg intelektu — i
wtedy wydaje sie ona wytry-
skiem irracjonalizmu — albo je-
go celowg konstrukcja.

Forma intelektualng jest opis
artystyczny. Znaczenie Scistej
definicji naukowej posiada w
niem wnikliwos¢ kojarzenia ar-
tystycznego. Biorgc przedmio-
towo jest to ten sam chwyt my-

KWADRYGA

Slowy: zestawienie obcych ele-
mentow, ktére sie spaja i utoz-
samia. W tej ptaszczyznie roz-
nicy nie stanowi, ze logika uzy-
wa znaku rownowaznosci, a sztu-
ka spéjnikéw, lub innych form
ptynnych utozsamienia. Forma
intelektualng jest metafora, o-
piera sie ona na analogji, umoz-
liwiajgcej pojeciowy ogolnik.

Formg intelektualng jest sym-
bol artystyczny, ktory zawiera
Gna intelektualne' elemewy.
kojarzenia — definicji i uogol-
niania — generalizacji pojec.

Formg intelektualng jest row-
niez uzytkowanie tego symbolu,
wiec albo  wysnuwanie zen
szczegOtowych  konsekwencyj
w stosunku do danego zjawiska
— czyli wnioskowanie analitycz-
ne, jako czysta forma dedukcji,
— albo konsekwencja artystycz-
na — konsekwentne rozwijanie
metafor gsocjacyj, obrazOw i
f. d. Nie wymieniam innych,
oczywiscie intelektualnych po-
ruszen psychicznych.

We wszystkich formach my
Slowej pracy sztuki — podsta-
we stanowig czynnosci intele-
ktualne. Sg ptynne, nieokreslo-
ne, chaotycznie i majg ten chara-
kter pierwotnosci, cechujacy
bezposrednie zetkniecie psychi-
ki z rzeczywistoscig. Intelekt
w sztuce wystepuje najczesciej
w formie intuicji, ktérg tu poj-
muje jako wiadze poznawczag
inaczej jednak niz Bergson

Polityka estetyczna, czyniac
poznanie elementarnem zada-
niem sztuki, musi okreslié
przedmiot tego poznanie. .’
krme i cel.

Przedmiot okre$litem juz w
czeSci statycznej. Jest to ca
fta rzeczywisto$¢ indywidual-
nych rzeczy i przezy¢, cala in-
dywidualna tres¢ Swiata, ktorag
moze objac¢ sztuka.

Nauka i sztuka, stawiajgc so-
bie wspdlne zadanie poznania,
pracuja w warunkach odmien-
nych. Nauka operujgc typami
uproszczonemi, ogoélnie okreslo-
nerni masami, moze rozwing¢
wszystkie, formalnie konieczne
ogniwa rozumowania.

Sztuka indywidualizuje rze-
czywistos¢, przez to zmuszona
jest uprosci¢ poznanie. Tam
gdzie idzie o badanie zjawisk
nietypowych w przeciwienstwie
do nauki wobec nieogarnionego
mnoéstwa cech, elementéw i za-
leznosci, ktoérych Scisle, logis-
tyczne poznanie jest niemozli-
we, jest intuicja jedynem, mimo
jego wad, narzedziem, jedynem
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ekonomicznem stanowiskiem ak-
tywnego poznania. Polityka
estetyczna nie uznaje jednak
intuicji za suwerenng wiadze
poznawczg w dziedzinie sztuki
I odnosi sie do niej krytycznie.
Aby ukazac istote tego krytycy-
zmu i stuszno$¢ phynacych zen
wnioskow, polityka estetyczna
musi wysuna¢ stawng koncep-
cje intuicyjnego poznania. Kon
cepcja Bergsona, bedac ponie-
kad metafizyka intuicji, nie mo-
ze zadawala¢ polityki estetycz-
nej.

Poznanie intuicyjne nie jest,
ani zupetna dedukcjg, ani zu-
petng indukcjg, nie jest wogoble
procesem rozwinietego rozumo-
wania. Przeciwnie jest proce-
sem skroconym, w ktérym brak
koniecznych ogniw, procesem,
w_ktorym djagnoza jest btyska-
wica.

Intuicja jest psychiczng mi-
gawka intelektu.

Jest rzeczg konieczng, dla
naukowego uproszczenia ludz-
kiego wnetrza, okresli¢ w spo-
s6b ogolny jej geneze.

Intuicja jest zredukowang i
uproszczong sumg ogotu do-
Swiadczen intelktualnych, wszy
stkich chwytéw, ujec¢ i rozurno
wan, namulonych przez dzieje
gatunku i zycia; jest odziedzi-
czong mnenig intelektualng ty-
sigcleci. Nie bedac w zadnym
razie kapitalizacjg wiedzy, jest
jednak kapitalizacjg poznania.
Jej wewnetrzna struktura i for-
ma poznania jest wiec tylko
skrotem poznania zupeinego i
rozwinietego. Skreslone i opu-
szczone ogniwa, przestanki, za-
tozenia, wszelkiego rodzaju na-
turalno$¢ i oczywisto$¢ pomi-
nieta; wszystko to tkwi w pod-
Swiadomosci, z ktérej daje sie
przewaznie wyprowadzi¢, zwia-
szcza jezeli chodzi o intuicje
nabyte w indywidualnym roz-
woju jednostki, a nie odziedzi-
czone. Analize takg przepro-
wadzatem z dobrym skutkiem,
co dato mi sprawdzian induk-
cyjny, aczkolwiek powyzsze u-
jecie intuicji poznawczej zale-
ca sie ze wzgledéw ogolnych,
jest poniekad postulatem logi-
cznym.

Ujecie to nietyle nawet prze-
czy teorji Bergsona, ile popro-
sili i Swiadomie godzi w filozo-
ficzng racje bytu tej koncepcji.
F. Znaniecki, omawiajgc alter-
natywy filozofji wspodtczesnej,
tak te racje bytu okreslg: , Te-
orja mysli, jako zyciowego zja-
wiska — ogniwa dziatalnosci
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powoduje konieczno$¢ jej zba-
dania, nastepnie za$ wzgledny
charakter wszelkich teoryj rac-
jonalnych zmusza badz do szu-
kania nowej ,wladzy poznaw-
czej“, mogacej dostarczy¢ pew-
niejszych niz rozum danych*,
badz do kryterjologji pragma-
tyzmu. Te nowg wiladze pozna-
wczg odkrywa Bergson w in-
tuicji. Stusznie jednak zastrze-
ga Znaniecki: ,,0 ile poznawcza
rola intuicji dawala sie porow-
na¢ z poznawcza rolg rozumu
— wzgledno$¢ rozumowego po-
znania rozciggata sie na nig“.
A wtedy wysuwanie intuicji nie
osigga celu, ktorym jest wias-
nie bezposrednie I absolutne po-
znanie. Shusznie roéwniez pod-
kre$la, ze ,,w kazdym razie juz-
rezultaty intuicji musiaty byc¢
racjonalnie sformutowane: w
tern przejsciu za$ od intuicji do
racjonalnego wyrazu bezposred-
nios¢ jej zniklad Bezwzgled-
nos¢ jej za$ samodzielnos¢, ja-
ko rzekomo nowej wiladzy po-
znawczej znika w mojem uje-
ciu intuicji. Wskutek tego prze-
pada tez filozoficzne znaczenie
intuicji, ktérej wysuniecie mia-
to rozerwac stynne bledne koto
spencerowskiego jeszcze ewolu-
cjonizmu.

W Swietle powyzszego ujecia
istnienie i powstanie intuicji
jest tylko przejawem ekonomyji
psychicznej, o ktérej tyle pisa-
li James, Schiller i Davey.

Tu jednak krytycyzm wobec
intuicji i jej rozpoznan znajdu-
je juz wyrazng podstawe. Po-
mimo swej wnikliwej elastycz-
nosci ma ona sktonnosci sche-
matyczne, opiera si¢ 0 przesz-
tos¢, jest schedg intelektu prze-
sztosci. Popetnia btedy zarow-
no w nauce, jak w zyciu. W na-
uce jakze niebezpieczne sg
wskazowki i podszepty intuicji,
jakze biedne jej definicje. A
nasze niespodziane i niewyttu-
maczone niepowodzenia mitos-
ne, ktérych gorycz zwracac sie
powinna nie przeciw kobiecie,
ktérg odgadywalismy fatszywie,
lecz przeciw zawodnej intuicji.
Jej filozoficzne wywyzszenie u
Bergsona — daremne zresztg —
nie usuwa tych wad, ktére mu
si konstatowa¢ polityka estety-
czna.

W stosunku do zupeinych i
rozwinietych proceséw poznaw-
czych nie jest ona sitg wczes-
niejsza i bardziej pierwotng.
Przeciwnie — jest catkga ogotu
zamierzchtych  wysitkbw po-
znawczych.

KWADRYGA

Polityka estetyczna, biorac
intuicje za podstawe poznania
w sztuce, wymaga jednak od
niej wysilonego aktywizmu
wewnetrznego i zada, by osig-
gata ona posta¢ poznania naj-
bardziej pelnego, skorczonego,
rocztonkowanego, jednaznacz-
nego i oczywistego, przeniknie-
cia Swiadomoscig we wszystkich
kierunkach iglty magnetycznej.
Na tern bowiem polega przede-
wszystkiem racjonalizacja du-
cha, by wszystkie jego przeja-
wy do takiej oto doprowadzié
postaci. Te posta¢ zyskujg one
)[N%aénie w ptaszczyznie intelek-
u.

Poznanie kosmiczne, jako ba-
za czynu artystycznego zmie-
nia w sposéb istotny i racjonal-
ny zasade stosunku sztuki do
odbiorcy. Dotad zasade tego
stosunku stanowita mgtawica
sugestji artysty, ktory jak hip-
notyzer — szarlatan naduzywat
tej sity dla wszystkich nieokre-
Slonych i co gorsza okreslonych
celébw, narzucajac irracjonalnie
badZ ideje, a wiec oderwane kon
cepcje intelektualne, badZz swo-
isty sposéb przezywania rzeczy-
wistosci i samego siebie, stano-
wigcy najistotniejszg tajemnice
indywidualnego  zycia, jego
wiasng barwe i wiasne prawo
wynikania catej tresci psychi-
cznej, czynnego kojarzenia, do-
znawania odczuwania i wysnu-
wania wszelkich przezy¢, jak
sie to dzieje pod wplywew Ze-
romskiego, Conrada, Hamsuna.

Odbiorca ulega coraz nowym
hipnozom, sugestjom, nieomal
katalepsjom.

Caty ten heteryzm sztuki roz-
przega jego duchowg konstytu-
cje, targa jej zywotne zrosty i
wezty, podrywa indywidual-
ny ustréj organizmu psychicz
nego, ten ustrdj oznaczajacy in-
dywidualng zdolno$¢ do dziata-
nia, niszczy organizacje ludz-
kiego wnetrza, rozgniata jg na
zmieszang miazge duchowa po-
szarpanych $ciegien, podartych
miesni.  Sugestje intelektualne,
moralne, artystyczne stoczyly
to wnetrze na lotne piachy i diu-
ny ducha, ktoére lada podmuch
przesypuje i popycha, tworzac
ten sceptycyzm uczué nie uwig'
zanych nalezycie, pozbawionych
wszelkiej zywiotowej peini i i-
stotnosci, uczu¢ — reflekséw.

| oto sztuka, majgca rzekomo
rozwija¢ strefe moralng czio-
wieka, doprowadza do stanu zu-
pelnego dyletantyzmu uczucio-
wego i moralnej impotencji, a
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przez to rozmywa moc i Mes-
kos¢ jedynczych duchow.

Przeciez kazdy cztowiek mon-
tuje swego ducha w pewien in-
dywidualny sposéb, stwarza te
perspektywe moralng — na-
przéd podaje czotowe frontony,
w giebi znaczy rzuty skrocone
i cienie.

Sztuka niweluje te perspek
tywe, te Woysuniete czola, te
skroty.

Strefa moralna, strefa uczuc,
afektéw i namietnosci jest po-
prostu skrzynka biegéw ludz-
kiego dziatania. W tem Swietle
idea komuny duchowej i nie-
oparte o dobor racjonalny obco-
wanie — staje sie heteryzinem
moralnym.

By¢ moze, ze Toistoj, Nie-
tsche, France, Zeromski — ka-
zdy zosobna mogtby utworzy¢
i wychowa¢ zywego cztowieka,
ale ich zmieszane oddziatywa-
nie jest zabdjcze.

Coctail z tysigca genjuszow,
ow boski nektar sztuki wspoét-
czesnej przeistacza sie na cyku-
te.
Tembardziej, ze kazdy autor
jest rzemie$lnikiem, pracuja-
cym przy wiasnym warsztacie
w ciemnej chatupie swego du-
cha, przez zatojone szyby Swia-
tta nie widzi, a niebo oglada
przez lufcik.

Nie wolno tu méwi¢ o samo-
obronie jednostek, o0 natural-
nym doborze psychicznym bo
jednostka wobec sztuki jest
bezbronna i nie ma wolnosci
wyboru.

C6z znaczy uniwersalistycz-
ny, lub jakikolwiek inny zwrot
w sztuce, skoro nietylko wspot-
czesng literaturg zyjemy.

Ten stosunek myslowy sztu-
ki do odbiorcy, ktéry polegat
dotad na irracjonalnych suge-
stjach opiera polityka estetycz-
na na intelekcie. Zyskuje przez
to poznawcze oddalenie czio-
wieka od rzeczywistosci, inte-
lektualny dystans miedzy pod-
miotem, a przedmiotem, a zara-
zem prawdziwie celowe i zwy-
cieskie wszczepienie intelektu,
jako narzedzia skutecznej i
nieomylnej pracy.

Tylko intelekt moze neutrali-
zowac granice miedzy odbiorca,
a tworca.

Granica ta byta dotgd Rubi-
konem gwatconym zawsze przez
inwazje uzurpatoréw z losami i
przeciw losom, bramg podboju
I niesprawiedliwej przemocy,
ktorg przekraczajg cezury i
szaulisy.
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STEFAN FLUKOWSKI.

Musimy zdobyC wzajemnosc jaskotek...

Musimy zdoby¢ wzajemnos$¢ jaskotek —
Przez biekit idg ich lotu proste linje.

Spadt deszcz kroplisty na ziemie

I w tan sie potozyt, przyczait: —

Woda tyczkami stomy pojdzie ku ziarnom w zbozowym chiebie
Do wierzchu wespnie sie maly zielony pajagk.

W gére z podwoOrza wzeszedl piorunochron,

Od ziemi sie oderwat i wbit w niebo,

Zamiast elektrycznosci spit btekitu ogrom,

Gatezie puscit z siebie koloru cyclamene, jak drzewo.
Musimy zdoby¢ wzajemnos¢ jaskotek: —

Chcemy poziomg ich lotu przecig¢ piorunochronu pion —
Chcemy natapac kropel dzdzu soczystych kotek --

I rzuci¢ na tanczaca ziemie — kulisty dom.

Zdolni ajenci literaccy poszukiwani.

Poezja jest towarem, kolonjalnym

W Anglji, gdzie t. zw. kultura literacka i organizacja zywej literatury stoi coprawda bez-
poréwnania wyzej niz u nas, kazdy literat ma swojego ajenta.

Obowiagzki takiego posrednika sg tatwe do przewidzenia: porzadkuje on rekopisy ,,patro-
na“, zanosi je do wydawcy, sprzedaje, kiéci sie, grozi, obraza, inkasuje, telefonuje, telefonuije,
telefonuje, jedneni stowem zatatwia te wszystkie czynnosci, ktore wykonywane przez samego
»patrona“ odbityby sie ujemnie na hygjenie i i technice jego tworczosci.

Oczywista, ze ,,patron“ mogtby sie w grunc ie rzeczy oby¢ bez takiego ,,vermittlera“, ale by-
toby to z punktu widzenia organizacji pracy tak samo bezsensowne, jak to, gdyby p. Albrecht
zapragnat indywidualnie, albo conajwyzej przy pomocy, swej najblizszej rodziny obstugiwac
swoich znakomitych gosci.

Potrzeba, a nawet konieczno$¢ istnienia takich ajentéw zdaje sie by¢ zupetnie zrozumia-
ta; tembardziej dla miodych, poczatkujgcych literatow, ktérych akcje bardzo dyskretnie za-
czynajg sie ukazywaé na gieldzie ksiegarskiej-

Bo iluz to mtodych poetéw zwichneto sobie skrzydia w tej bolesnej alei telefonéw, uktondow
i hipokrytycznych dialogéw, ktéra taczy rekopis, lezacy na biurku, z gabinetem wydawcy; — i
miody poeta nie moze, a nawet nie powinien sprzedawac¢ swoich wierszy, poniewaz zawsze i
mimo wszystko tgczg go z dzielem filjacje tak kordjalne; ze prowadzenie rzeczowych i nieubta-
ganych rozméw o procentach zdaje sie by¢ nieomal wykluczone.

A gdyby nawet ten miody poeta zdotal wyrobi¢ w sobie najzupelniej handlowe podej-
Scie do swych towaréw kolonjalnych, bytoby to niewskazane i szkodliwe dla poziomu jego
tworczosci.

Bo poeta zdaje sie powinien hodowa¢ w sobie pierwiastki profetyczno - taumaturgiczne;
mowie ,,zdaje sie“, bo sadze jednak, ze prawdziw emu poecie nie zaszkodzi dyskontowy poglad na
sztuke, tak jak cynizm nie bedzie plugawy w ustach Swietego.

Chociaz — mimo wojne europejskg i t. zw. futuryzm wielu jest jeszcze u nas kwakrow)
poezji, ktérzy poezje w dalszym ciggu traktujg, ze tak powiem, podobtocznie.

Ciekawy i normalny fakt, ze ten podobtoc zny stosunek jest juz dzisiaj wylgcznie stosun-
kiem bankierow, kupcow i fabrykantéw.

Kiedy w rozmowie o0 naszej Kwadrydze z mtodym ekonomistg Maksymiljanem Fiszerowem
temu ostatniemu zakomunikowatem, ze administracja ,,Kwadrygi® pertraktuje w sprawie duzego
inseratu z pewna t6dzka fabryka drutu, tenze miody ekonomista o$wiadczyt mi, ze przyjecie ta-
kiego insertu ze strony redakcji bedzie nietaktem, a ze strony fabrykanta rodzajem mecenasow-
skiej pozyczki, albo szalehstwem.

Przyktad ten jest klasyczny dla stosunku kapitalizmu do wspoiczesnej poezji. Stosunek
ten tak sie ma do stosunku poety, jak odpowiednie stosunki bigota i celebransa do kielicha liturgicz-
nego, gdzie przez celebransa rozumiem nie arystokratycznego szamana z przyrzadem ma-
gicznym, a wilasnie robotnika upanstwowionejfabryki religijnej.

Rozwazania te zaprowadzityby mnie jednak zbyt daleko: zapytatbym sie kapitalistow
»~Pressy” dlaczego traktujg nas, jak Murzynéw i dajg nam tylko taskawe koncesje na ,,dodatki*
i ,,przystanki® ,literackie® w swoich dziennikach, zamiast drukowaé nasze poezje miedzy artyku-
tem wstepnym i cedulg gietdowg (poezja jako 5~ie koto u wozu zycia!) i czy jednak przypad-
kiem nie od nas, a nie od bankierow zalezy pokéj Europy.

Zapytatbym sie rowniez o wiele innych rzeczy, ale przeciez chodzi mi tylko o zilustrowanie
praktycznego inseraciku: Zdolni ajenci literaccy poszukiwani.

1) Kwakier — od angiel. ,to quaked — drzed.



KONSTANTY J. GALCZYNSKI.

Smieré Porfiriona Osielka.

Jak wiadomo, wszystko sie
juz stato, co sie stato: Osietek
umart i to Smiercig nie tyle bo-
haterska, co holenderska, to zna-
czy umart w Holandji.

Byto to tak:

Jeszcze niedawno, bo. przed
paroma dniami Porfirjon Osie-
tek byt stodkim chiopcem, od-
dawat sie swoim ulubionym li-
miejetnosciom, kochat matke,
doskonatg panig. Osietek, nosi!
swoj zielony kapelusz i brat
swoje dwie parowki do t6zka.

A dzisiaj co? Niema Osietka
i wszystko okazato sie bujdg i
granda.

Straszliwa jest Mojra i Lao
koon.

Sprébujmy tedy z chtodnym
objektywizmem historyka kul-
tury oddaé¢ piorem wiekopom-
nem ostatnie dni tego wieko-
pomnego cztowieka.

Porfirjon miat wtedy trzy na-
rzeczone i kazda z nich nosita
imie bedace rymem do imienia
innej.

I wszystko byto takie piekne,
takie piekne!

Na tle pewnego renesansowe-
go arcydzieta urzadali sobie pi-
kniki poranne z serwetg rozto-
zong na zielonej trawce, likie-
rem i kalafiorami.

Doskonata pani Osietek row-
niez byta wzruszona.

Wieczorami przyjezdzali po-
eci we frakach, ze szpadami i w
limuzynach bez zon. A Kkiedy
rozpoczynat sie tak zwany
Wielki Serki w sali imienia Ja-
rostawa lwaszkiewicza, pen-
sjonarki dekoratywne kiadly
palec do ust i S$piewaly przez
nos: — O, se .tre zolil —

Krél nigdy nie przyjezdzat z
powodu: kamienie zétciowe.

Akurat w przeddzien $mier-
ci Osietka orgja doszta do zeni-
tu:

Ksigze Burberry wpadt na
dziki pomyst karmienia tabedzi

Kja mien*“

(widowisko paroptyczne)

numerami ,,Cyrulika Warszaw-

wskiego i biedne musiaty pty-
waé po stawach, wyrzygujac
bolesne dowcipy. Ksigze Bur-

berry $miat sie sardonicznie na-
tomiast.

A na drugi dzien Osietek u-
mart. Ach jak to byto tfadnie,
lezat, taki cichutki, jak muszla
i taki blady, jak kafel, z ktore-
go zdrapano scene mysliwska.

Matka mowita: ,nie placz"
Porfirjon: ,wilasnie, ze bede*
Przychodzili rozni inkasenci,

ale nic nie pomogto: Gasngt w
oczach i ciaggle myslat, jakiby
fu wymysli¢ eschatologiczny a-
foryzm.

O 18.15 kazat sie wynies¢ na
balkon: Idolamija lezata, jak ko-
bieta z bronzu i w zalobie. Po
czarnych kanatach poruszaty
sie ciezko todzie ze srebra i nie-
pokoju. Niejeden marynarz
miat w oczach palme i lwa.

Osietek westchnat.

— Czy mam to zasejsmogra-
fowa¢, Massa — zapytat sekre-
tarz szef,

— Jeszcze nie, niech pan po-
czeka: moze westchne plasty-
czniej.

Godziny mijaty jak Koty,
ktére sie mijaja w piwnicy.

Przed Osietkiem staty jego 3
narzeczone:

Jedna trzymata tyzeczka,

druga serwetka,
a trzecia czaszkg z kakao.
— Gdybys miat naprawde

umieraé, to nam powiedz, we-
stchneta Dzenni, my wtedy péj-
dziemy na tenisa.

— Zrobione, odpart dumnie

Osietek.
Agonja zaczela sie wedlug
rozktadu: W tej samej chwili

wiasnie odptywat do Borneo
parowiec tego parszywca Go-
meyry.

I przyszli wszyscy sekretarze
i szef kancelarji i wszystkie
maszynistki i dyrektor drukarni
i Bernard Shaw.

Osielek stawat sie coraz piek-
niejszy i coraz bardziej nieu-
chwytny.

Tak moéwit: jezeli sie panom
wydaje, ze nie gwizdze na wia-
sng S$mier¢, to panowie sie my-
licie grubo, grubjansko i or-
dynarnie. Ja jestem filozofem !
hellenem. IdZcie precz!

I wyszli wszyscy sekretarze i
szef kancelarji i wszystkie ma-
szynistki i dyrektor drukarni i
Bernard Shaw.

A potem moéwit juz tylko do
siebie i do stonca, ktore kochat
jak swdj najztotszy dowcip.
Btogostawienstwa rozdawat na
prawo i lewo i zielone papugi
na oslepiajgcym marmurze pe-
rystylu drzaty, jak oceany
Szellija.

Dobrze byto, naprawde dob-
rze, coby nie mowit ten borne-
anski parszywiec Gomeyra.

Tymczasem doskonata pani
Osietek szlochata, jak maszyna.
Porfirjon uspokajat:

— Nie placz, wejdziesz razem
ze mng do jednego raju Feeriji,
gdzie Rebo, jak matpa wdrapuje
sie¢ na swoje ,,kolumny alkoho-
lu®,

1 rozstrzaskat gtowe doskona-
tej pani Osietek tomem Rebo-
da. (

Po tym wysitku opadt na po-
duszki i ciezko dyszat; obmyslat
co$ i zatowat czego$ serdecznie.
Shaw twierdzi, ze Osietek miat
wtedy tzy w oczach.

Moze.

W kazdym razie
stowami ,,Pan méj i
moj*

Pogrzeb odbyt sie w nocy i z
nieba,, jak cegty spadali anio-
towie.

Panig Heksenszus
cuci¢ pieciokrotnie.

Wogole to nawet byto tadniej
niz na pogrzebie Zan Pola.

1 wiekszy byt niepokéj poli-
cjantéw.

umart ze
Humbdg

musiano

Czechowvicza.

Piekna, mocna ksigzka, troche minode-
rji ,,futurystycznej* i troszeczke, troszecz-
ke blagi. Ale nie tak duzo, aby swo-
im muslinem mogta przestoni¢ kamienny
posag prawdy. Naogét  surrealistyczna
faktura wiersza bez samogwaktu.

Duze, religijne zrozumienie, przebacze-
nie i zaparcie sie wspoiczesnego Swiata. Ma-

cie silne rece, Czechowicz.
w Kwadrydze |
pP. S k. i. g
Gdyby Panu sie ta recenzja nie podo-
bala, niech Pan idzie do Napierskiego. On
ma genjalne i wnikliwe recenzje na wago-

ny, tonny, franco, loco i gratis.

Witamy Was

k. i, g
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Stanistaw Ryszard Dobrowolski.

Zywa legenda.

Kiedy w roku 1915 (15 wrzes$nig) pisat kra-
kowski ,,Czas* artykut posmiertny, poswiecony
pamieci zgastego poddéwczas (dn. 5 wrze$nia
1915 r.) Stanistawa Witkiewicza, to owa publi-
kacja byta nietytko wzorowa autocharakterysty-
ka wzmiankowanego dziennika — ,,Czas“ precy-
zowat w tak dziwny sposob na diugie lata swoje
zasadnicze wytyczne. Wyjatkowe bowiem nie-
chlujstwo jest cechg owego czasopisma. Podno-
sze to obecnie dlatego, poniewaz w zwigzku z po-
stacig Stanistawa Witkiewicza dat nasz ,,Czas"
wiasnie ponowny wyraz niepowaznego, a raczej
moze nieuczciwego stosunku do poruszonej przez
siebie sprawy- Niechlujstwem bowiem byt arty-
kut o charakterze obszernej wzmianki — recen-
zji z ksigzki prof. Kazimierza Kosinskiego o Sta-
nistawie Witkiewiczul) pidra niejakiego pana
Kazimierza Czachowskiego zamieszczony w spec-
jalnej rubryce ,Sztuka i krytyka“ w Nr. 169
Czasu z czwartku dn. 26 lipca 1928 r.

Po malenkim wstepie w ktorym p. Cz. przy-
pomina, ze swego‘czasu ,,zwrécitem uwage na do-
niosta potrzebe monografji o znakomitym ,,bu-
downiczym zycia polskiego i wskazatem, ze nad
zadaniem tem pracuje Kazimierz Kosinski*
— po zdawkowej pochwale, jakiej udziela te-
muz Kazimierzowi Kosinskiemu za jego poprzed-
nig ksiazke o Witkiewiczul) oraz szereg drob-
niejszych studjéw stwierdza, ze byty one (to
prawda) ,,pisane na marginesie badan do mono-
grafji. ktdbrg mamy przed sobg, ale w skiad jej
nie weszty* (czy tak?). Pomijajac juz ostatnie
zdanie, zapytujemy skad autor artykutu czerpat
swoje przekonanie, ze mial przed sobg mono-
grafie, skoro, jak sam to dalej zaznacza ,,w przed-
mowie do obszernego tomu uprzedza, prof. Kosin-
ski, ze nie jest to monografja wyczerpujaca, lecz
tylko ,,préoba charakterystyki cztowieka i mysli“.
Chodzito wiec, znaczy, w tej niekonsekwencji
0 punkt zaczepny. Jak na metody dziennikarskie,
taka wydaje sie dosy¢ wygodna. Moznaby w ten
sposéb w odpowiedzi zapytaé, czem to szanowny
Czas dopiero teraz w zwigzku z pracami prof-
Kosinskiego przypomniat sobie o roli Witkiewi-
cza, jako wielkiego ,,budowniczego zycia polskie-
go*, skoro nie wspomniat nawet o tem po jego
Smierci, a potem przejechac¢ sie po Czasie, ze az
mito. Ale my tego nie czynimy wnioskujac, ze
temu p. Czachowski nie winien, nie mogac praw-
dopodobnie podéwczas nic o Witkiewiczu wie-
dzie¢. Ale teraz ,,majagc na uwadze wyjatkowg
wzniosto$¢ ideologji... w minionej dobie niewo-
li.." i t. d. przyznaje, ze zakre$lone zadanie przez
autora pracy musi stanowi¢ jeden z gtéwnych
rozdziatdow ksigzki o Witkiewiczu, wszakze
stwierdza, ze obecnie wydana ,,monografja“
(znéw ") ,,niewiele przynosi momentow nowych'
w stosunku do poprzedniej pracy, zawdzieczajgc

9 Kazimierz Kosinski, ,,Stanistaw Witkiewicz"“. Wyda-
ne z zasitkiem wyclz. nauki ministerstwa W. R. i O. P. oraz,
miasta st. Warszawy, staraniem komitetu Witkiewiczow-
skiego w Warszawie. Warszawa. 1928 r. Skiad gtdwny.
Bibljoteka Polska str. 542.

_ -) Tegoz autora ,Stanistaw Witkiewicz, cztowiek i pa-
trjota”. Warszawa, Ignis 1924 r. str. 195.
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swe rozszerzenie niemal wyltacznie uwzglednie-
nic-m ws\-iki<h lziei WidCewicza, oraz, ze sie
tak juz wyrazimy, gruntowniern ,zalaniem“ re-
szty wakujgcego w ,,0bszernym tomie“ miejsca
streszczeniami, czy tez przytaczaniami w cytatach
lub diuzszych urywkach nieznanych jego pism,
zwiaszcza z rekopisu p. t. ,,Zycie, etyka i rewo-
lucja“ To ostatnie ,,oczywiscie“ ma by¢ czescig
najciekawszg. Narazie sie¢ na tem zatrzymamy,
zmuszeni z koniecznosci, pojetej wprost, jako
uczciwo$¢ wobec autora ksigzki i pow'agi spra-
wcy oddac¢ sie z kolei wszystkim nastepnym za-
rzutom.

Rzeczywiscie, jak stusznie prof. Kosinski
we wystepie do swe] ksigzki zaznacza, nie jest
ona monografja i by¢ nig nie mogla. Na-
zbyt sg to jeszcze sprawy Swieze, nazbyt nie-
dawno minione, nazbyt wiele materjatu, zwia-
szcza listowego jest niedostepnego dla najbar-
dziej sumiennego badacza, aby mozna byto mo-
wi¢ o petnej monografji. Istniejg jeszcze kwe-
stje, ze wzgledu na swg wcigz zywg, z zyjacemi
jeszcze osobami zwigzang aktualno$¢ nie dajace
sie poruszy¢. 1 to oswiadczenie autora nalezato
przyja¢, gdy méwi on, ze ma to by¢ ,,préba cha-
rakterystyki cztowieka i mysli“, a nie zada¢ rze-
czy narazie nieosiggalnej — owej ,,monografji*.
Gdyby recenzent zechciat przyjac, ze jest to ,,je-
dyna monografja zagadnien zwigzanych z Wit-
kiewiczem, wiele nastepnych kwestyj przedsta-
witoby sie zgota w innem Swietle.

A teraz, czy wydana monografja przynosi
so$ wiecej od poprzedniej ksigzki ?  Pomijajac
to, ze poglady spoteczne, polityczne i religijno -
moralne, kwestje, jak stosunek Witkiewicza do
Legjonéwr znalazty tu nalezyte pogiebienie przez
rozszerzenie zakresu badan oraz bardziej szcze-
gotowa analize, poswieca autor cze$¢ pracy za-
gadnienibm estetycznym — wiec kwestjom, kto-
re wr poprzedniej ksigzce o cztowieku i patrjocie
byty nieruszone. Ale tego udaje recenzent, ze
nie widzi. Gdyby cho¢ przeczytat uwazniej ksigz -
ke, wiecej niz rozdziat pierwszy, nie stawiatby
w dalszym ciggu zarzutu pobieznosci w biogralji
Witkiewicza. Bowiem, jak powiada zycie Wit-
kiewicza ujat prof. Kosinski prawie wylgcznie
na podstawie ksigzki o Gierymskim. Musze tu
nie bez Smiechu oswiadczy¢, ze na i)odstawie tej
uwagi moznaby bardzo tatwo ustali¢ na ktorej
stronie ukonczyt autor artykutu lekture ksigzki
nie fatygujac sie rozcia¢ pozostatych kartek. Jest
to bowiem o tyle stuszne, o ile odnosi sie do okre-
su  Monachijskiego, czeSciowo Warszawskiego
Witkiewicza. Reszta — zdecht pies. Caty szereg
danych od listbw miodzienczych Witkiewicza
z Rosji (1), az do Lowrany, skrzetnie wydobyte
szczegoty, nieraz z niebywatym wysitkiem, to
bez znaczenia. Natomiast ,$w latto wiekszego za-
pasu materjatow* widzimy podobno w zwigzku
z procesem o Bagno. Pytamy — co, poza echem
wspoéiczesnej prasy ?

Pan Cz. nagli o zebranie materjatéw posréd
zyjacych jeszcze wspotczesnych Witkiewiczowi.
Niedotarcie do wiasciwych Zrdodet, traktuje ja-
ko niedbalstwu). A czem sg wspomnienia p. Dem-
bowskiej, p. Marji WitkiewiczOwny w ksigzce
prof. Kosinskiego. To mato ! — Prawda ? A nuz
pomrg mili staruszkowie plotacy trzy po trzy,
placzacy Witkiewicza z Gierymskim, albo Ger-
sonem. | anegdotki djabli wezmg i jakaz ,,stra-
wie duchowg” po wielkich ludziach trawic¢ bedzie
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gtodny reporter- Bo w ksigzce zasadnicze szcze-
goty biograficzne, mogace nalezycie pogtebic
Istotng tres¢ zagadnienia zostaty, liczac sie z trud-
nosciami, o jakich juz wspomniatem (bogactwo
listbw Witkiewicza do syna prawie wcale nie
uwzglednione) z widocznym wysitkiem ustalone.
Z kolei niewydata sie stuszna recenzentowi Cza-
su ,,metoda“, raczej, jak cudzystowami to zazna-
cza brak metody, polegajgcy na niewytrawieniu
i niewyjatowieniu, zebranego jednak, materjatu
Metoda w pracy prof. Kosinskiego wydaje sie te-
mu panu ,,zbiorem materjatdw, pouktadanych
w pewnym porzadku, w rozdziaty“, nie wyzyska-
niem materjatdw poréwnawczych, Kkrytycznie
nieopracowanych, podanych ,na surowo®. To
Swiadczy tylko, ze z pana Czachowskiego Kiep-
ski ,,metodyk“ i konserwatywny, — co sie za-
pewne ttumaczy wptywem ,,Czasu®“. Nie spostrze-
ga, ze to jest droga do unikniecia subjektywizmu
W pracy, wyrzeczenie sie siebie na korzys¢ oma-
wianej postaci. Mamy bowiem przyktady takiego
usubjektywnienia, jak Stowacki Kleinera lub Sto-
wacki Trietaka, czy tez wyttoki my$lowe podane
sposobem Kallenbacha. Natomiats metoda p. Cz.
polega prawie wylgcznie na ustalaniu, czego
autor nie uwzglednit w nalezytym stopniu, a co
uwzglednit w stopniu nadnalezytym. Dziwi sie
on moze, poco sg W pracy uwzglednione poglady
estetyczne prof. Struvego, poco z niemi autor
ksigzki polemizuje, skoro sg zwietrzate i skoro
z niemi dawno Witkiewicz wiasnie juz sie roz-
prawit. A my z ksigzki prof. Kosinskiego sie
dowiadujemy, ze owa polemika, obok polemik
z Tarnowskim i Morawskim byty bardzo zasadni-
czemi punktami w rozwoju pogladéw estetycz-
nych Witkiewicza. Tyle recenzent wie. Ale
nie wie dlaczego ,,Wedrowiec'! Witkiewicza byt
wiasciwie czems epokowem, a pewnie dlatego, ze
w ksigzce sg cytowane listy Witkiewicza, w kto-
rych on to sam entuzjastycznie wyjasnia. Bez-
czelnoscig wprost jest zato podkreslenie, jakoby
z ksigzki miato wynikac¢, iz Witkiewiczowi cho-
dzito o pomniejszenie Matejki, wtedy, gdy przez
caly rozdzial poswiecony zagadnieniom estetycz-
nym, co krok powtarza sie zaprzeczenie tego za-
rzutu, jaki stawiano Witkiewiczowi, a rozdziat
o roli sztuki w Polsce temu zagadnieniu jest nie-
omal caty poswiecony.

Wreszcie spotykamy sie z zarzutem nieo-
Swietlenia wspoétczesnych pragdéw w sztuce i este-
tyce europejskiej. W ksigzce oczywiscie mozna-
by znale$¢ wyjasnienie tej sprawy. Chodzito
jej autorowi, jak w tym wypadku, tak i w calej
pracy o ustalenie wptywu idej Witkiewiczow-
skich na gruncie polskim. To sie wszedzie pod-
kreSla. Zreszta, autor moégt, liczac na specjalny
charakter pracy suponowa¢ u czytelnika zna-
jomos¢ tych spraw, nie podejrzewajac wyjatku
Ostatnim zarzutem, ktoryby z réwng bezwzgle-
dnoscig nalezato odeprze¢, to niepotraktowanie
Witkiewicza, jako pisarza. Gdyby recenzent
wczesniej dostrzegt zasadniczy mlecz pacierzo-
Wy pracy, znaczy to, o czem nawiasowo tylko
wspomina, dorzucajac w koncu swego elaboratu
szereg uwag od siebie w kwestjach merytorycz-
nych, t. j., ze Witkiewicz wzniést sie postawa du -
chowa do wyzyn Mickiewiczowskich. Gdyby
zwrocit wczedSniej uwage, ze to wiasnie zagad-
nienie jest osig rozwazan prof. Kosinskiego i gdy-
by, jako takag przyjat jego prace, nie szukajac
gruszek na wierzbie, gdyby zechciat ztego fak-

tu wysnu¢ konsekwencje, na jakie nas, jest stac,
ostatni zarzut i wiele pozostatych odpadtyby
jednocze$nie, nie znajdujac zadnego usprawied-
liwienia. Ale na to trzeba by¢ czem$ wiecej niz
reporterem od wiersza. Kwestja Witkiewicza
jako pisarza, przy nalezytem potraktowaniu mo-
glaby by¢ rzeczywiscie ciekawa. Ale tu bylaby
nie wspoétmiernia. Bytaby w stosunku do zywej
treSci ideologicznej tej ksigzki — ni przypiat, ni
przytatat. Znamy bowiem zresztg obowigzujace
dzi$s historykéw literatury metody w badaniu tych
kwestyj. Recenzent tez. Zatrzymatem sie tu mo-
ze zbyt dlugo nad odparowaniem szeregu nie-
uzasadnionych zarzutéw, sadze jednak, ze spra-
wa na tern nie traci. Gdy materjat ksigzki jest tak
wielki, ze recenzje jej mimo woli sprowadzac
trzeba do ogoélnikow ze wzgledu na zakreslony
rozmiar artykutu, sprawa na tem zyska. Zyska
o tyle, ze w chwili, gdy ideologja Witkiewicza
moze sta¢ sie punktem wyjscia w rozpaczliwych
poszukiwaniach ideowych wspdiczesnego, rozdar-
tego miedzy dwa zasadnicze nurty ideowe, po-
kolenia, gdy omawiana ksigzka jest jedyna, u-
tracenie fatszywych, dyskwalifikujacych ja o-
pinif'1 umozliwia propagande idej Witkiewiczow-
skich. Kiedy z jednej strony ztobi sie nurt wisi

kiej pracy panstwowo - twoérczej, a z drugiej
wcigz zywe sg odgtosy walki wyzwolenczej swia-
ta pracy i kiedy te niewspotmierne do dzi$ idee
groza zawsze hatychmiastowem Kkrétkiem spie-
ciem i niechybng katastrofg, moze sie sta¢ Wit

kiewicz — cztowiek obywatel, twoérca wciaz zywa
legendg tworczg, z ktorej czerpa¢ bedzie wspot-
czesny cztowiek materjat dla rozwoju przysziej
ideologji polskiej. Bo Witkiewicz i jako pisarz
spoteczny z catym swoim radykalizmmem spotecz-
nym, ktorego tak ostroznie dotyka prof. Kosin-
ki i jako pisarz etyczny i jako tworca i wreszcie
jako cztowiek, ktory zyt I czynit, jest nawskro$
wspotczesnym, a jednoczesnie wzorem cztowieka
przysztego. Witkiewicz jest cztowiekiem, ktory
z tradycji polskiej potrafit wygrzebaé to, co w
niej bylo najwyzszego i najpiekniejszego, od
Modrzewskiego przez Mickiewicza, az do wspot-
czesnego rewolucyjnego socjalizmu, azeby z te-
go uczyni¢ droge dla twolrczych poczynan przi-
sztych pokoleh na diugie lata. Byt to cziowiek,
ktory wyjatkowo pieknie umiat pogodzi¢ wiecz-
nie nurtujacy gtab ludzka radykalizm duszy z
Wysokiem nastawieniem etyczno-moralnem, prze-
pajajac wszystko wielkg mitoscig blizniego. Naj-
zawzietszych radykatéw jednoczesnie zadowoli¢
moze Swoja, postawg wobec wspoétczesnego i je-
mu i nam zycia, okreslajgc do niego stosunek w
tych paru przytoczonych zdaniach:

»Z dzisiejszych ustrojom spotecznych nie moze
zosta¢ nic. Sa to podie, smrodliwe, peine ciem-
nych nor, w ktérych sie legnie zbrodnia, budy te —
tak zwane gmachy spoteczne. Z tem trzeba wal-
czy¢ — z calg bezwzglednoscig, a wobec wszyst-
kich ludzi sta¢ na stanowisku najwyzszej mitosci.

,,Ustrdj spoteczny, na ktéry powinno sie godzic,
powinien i$¢ dalej, niz marzenia socjalistow dzi-
siejszych.

O takim cztowieku napisana jest ksigzka prof.
Kazimierza Kosinskiego 1 to dla nas w niej jest
najistotniejsze. Reszta nas nic zasadniczo nie ob-
chodzi, ale tego nigdy nie pojmie byle pismak
z krakowskiego dziennika.
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La dar s e maca

Wiotek wlecze sie ulicg $liskg od
deszczu. Podnosi glowe i patrzy w nie-
bo przez dziurawy parasol. Latarnie
rozptywajg sie we mgle w rude kaluze.
Woda $ciekajaca po plecach i chlupigca
w_ butach nastraja go melancholijnie i od-
biera wszelkg inicjatywe.

Psiakrew z taka niedzielg — mysli
Wiotek i przeraza sie, ze juz nic dzi-
siaj nie zdola wykombinowad.

Za szybami, w cieptych oborach
swych mieszkan siedzg ludzie uczciwi.
Pijg herbate, Sciela t6zka, palg w piecach
i nakrecaja zegary na noc. Dranie!
chrypi Wiotek, wyciagajac pies¢ ku ja-
kiej$ zieloneli szybhie.

Zoty szyld nad jej sklepem brze-
czy pod kroplami deszczu cicho i przeni-
kliwie.

Wiotek spuszcza pies¢ i czyta:

BRONISLAWA SEREK.

Sklep SpOZywWcCzy.

Tak, tak, tak, myslata Bronistawa Se-
rek. Zegar i serce tez mdwig: tak, pe-
dzac krew przez zyly, czas, przez pokoj.
Gdyby nie mysl o Smierci, cztowiekby
sie na Smier¢ zamartwit tern zyciem.

Po szybach sptywa deszcz. Zmrok
tagodnie faluje po pokoju, zatapiajac
kontury w zielonym ki$lu wieczornym.

Klocia ziewa na otomanie, wcigz cze-
go$ oczekujac.

Najgorsza jest ta niedziela — mowi
i przewraca sie nawznak.

Pukanie do drzwi napetnia jg.wirem
przerazenia, rozkoszy i oczekiwania,
chociaz zwykle iest to tylko sgsiadka,
proszaca o pudetko zapatek, lub ¢Ewierc
kilo masta.

Bronistawa natomiast wstaje zwolna
i, nie starajgc sie zgadna¢, kto puka, o-
twiera drzwi.

Dzien dobry... raczej dobry wieczor...
moje  uszanowanie — mowi  Wiotek.
Predko wiesza kapelusz na klamce, a pa-
rasol stawia w jakim$ kacie i kieruje sie
ku drzwiom pokoju.

Czego pan sobie pyl«
ostro Bronistawa.

Wynaja¢ mieszkanie, jeden pokoj bez
ustugi.

A wiec omylit sie pan. Mieszkania
do wKnajecia jest naprzeciwko.

Ach, wiec przepraszam — moéwi Wio-
tek i nie troszczac sie o uzgodnienie
swych czynéw, ze stowami weciska sie
do pokoju, rozciggajagc usta bez $ladu
usmiechu.

Powieki jego ostro mrugajg pod z6}-
tg szczotkg Swiatta. Kilkoma spojrze-
niami obrzuca pokoj, pragnac znalezé
w czem$ oparcie.

Klocia uszczes$liwiona z goscia, pusz-
cza huczacy strumien wody w imbryk,
zapala gaz, przewraca po drodze jedno
krzesto i z Adelg na reku sadowi e
naprzeciw Wiotka.

Bronistawa nie mogac sie z nig po
rozumie¢, musi dziata¢ samotnie i posta-
nowiwszy prosi¢ kogo$ o pomoc, prze-

zyczy? —

ciw temu zlodziejowi, warjatowi, czy
pijanemu, kieruje sie ku drzwiom.
Glodny i zmarzniety Wiotek wie

o wszystkiem. Spotrzega niepewno$¢
krokéw Bronistawy i plasajace na dnie
jej nieruchomych oczu Swiatetka.

Niech sie pani nie trudzi — mowi
uprzejmie Wiotek, przebijajac jg mozli-
wie najbezczelniej oczyma.

Prosze siadac. Prosze sie teraz nie
dziwi¢. Niemozliwe przestaje by¢ nie
mozliwem, skoro sie stato faktem —
prawda? Siedzie¢ w oknie, patrze¢ na u-

lice i mysle¢ w kotko: tak, tak, tak —
jak zegar.

Ja drzematam... poobiednia drzemka
— mamie z godnoscig Bronistawa.

Wiotek, starajacy sie za wszelkg ce-
ne zyskaC na czasie, jest oczarowany
skutkiem swej przemowy.

To dobre. Dla zegara! — wykrzy
kuje, wbijajac w nig po raz drugi oczy.

I naraz widzi, ze stowa te, nabierajg
tu swoistego sensu, stajg sig oczekiwane
i upragnione.

Jestem uratowany — mysli  WioteK
i wyciagga sie zuchwale na krzesle.

Klocia przysuwa sie don, opierajac
oba tokcie na stole. Adela wyrywa
sie z jej obje¢ i mruczac, ociera sie o
jego twarz.

Bronistawa desperacko macha reka-
mi, naprézno szukajac jakiej$ brzytwy.

Wiotek sgczy powoli goracg herbate,
poddaje sie stodyczy nasyconego zadu-
chu, jaki napetnia zwykle mate miesz-
kania i grzebie w swej walizce.

Mo6zg jego na nowo sprawny i wypo-
czety, produkuje tymczasem zawrotne
ilosci planéw dalszego postepowania.

Oczy objezdzajg ukradkiem przy-
strojone w pierscionki Ealce Serkowej,
dostrzegajg ztoty zegarek na rece Kio-
ci i dostatni stos workéw z maka, czy
kasza.

Z pomiedzy dwu kotnierzykow, Kil-
ku krawatow i jednej pary podartych
skarpetek, wycigga zmietg gazete i poda-
je Bq Bronistawie.

obry kawatek — mawi,
palcem w jaki$ wiersz.

Klocia rzuca sie na gazete, a i Bro-
nistawa pozwala sie¢ wsaczyC do swej
Swiadomosci tagodnemu fancuchowi sko-
jarzen: — $mier¢, mito$¢, czyj$ wyjazd
— kamieniem na serce, zielona burza,
granatowe palce milczenia na krzycza-
cem gardle — Bronistawa siedzi niepo-
ruszona bardzo dtugo.

Wie pan — tego — to wcale niezile

stukajac

— zajakuje sie wstydliwie, stukajgc
srubym paluchem w gazete."
Go$¢ siedzi pod oknem, zapatrzony

w zielone dno ulicy i pocigga dener-
wujaco  $piczastym  nosem. Usta jego
oktadajg sie jak do gwizdania, lub sma-
kowania czego$ stodkiego, potem rozcig-
ga twarz bez $ladu S$miechu. )

Bronistawa wpatruje sie z nateze-
niem w jego waskie plecy, w jasny pla-
ster czaszki przyklejony na czarnej szy-
bie, czekajagc na Stowo zachety,

Lecz stowo takie sie nie pojawia
i Bronistawa tonie z powrotem w mo-
rzu nieczutej codziennosci.

A panna Klocia jakze to znalazfa?

I owszem, ale wole powiesci — ze-
by \R/y’ry podréze i piekne zdarzenia.

iotek uwaznie przyglada_ _sie jej
pociemniatym oczom, potem bierze jg
za reke, Kilocia prébuje sie wyrwac.

Zioty? _ pyta Wiotek. Pewno po
tatusiu, albo moze na imieniny, czy
(, nagrode...

Na wzmianke o ,tatusiu“, usta Ser-
kowej sie zaciskaja, a rece jej opadajg
na stot.

Poraz trzeci spotyka nieruchomem
spojrzeniem S$wiecace w szparkach po-
wiek oczy Wiotka, ktéry siega do pu-

gilaresu, moéwigc: ,mam tu jeszcze je-
den_wierszyk. ) ]
Bronistawa cofa sie, jak ziapana

mysz. Mysli jego stajg sie niemal nama-
calne i gtucho dudnig pod sufitem.

Ernest Frank — ,Smier¢ w Szpitalu
— czyta Serkowa. Wiec to tego same-
go?

b r e.

Mezczyzne cechuje zaborczo$¢ —
oswiadcza w pewnej chwili Wiotek, a
potem nie chce pierwszy bra¢ cukru,
zapewniajac wytwornie Klocie, ze —
elegancja przedewszystkiem.

Tymczasem Fipek powraca z Kkina,
krzyczac juz od progu, ze jest gtodny.
Pozera kietbase z butkg i siada miedzy
Wiotkiem, a matka gdaczac;

— Wie pan, mama mi kupi aparat...

— Jaki aparat? pyta Wiotek.

— Aparat fotograficzny. Prawda ma-
mo? Niech mama powie, bo pan nie
wierzy. Powiedz, Ze kupisz.

Serkowa w swej wytartej sukni, zda-
je sie szelesci¢ jedwabiami. Z ptona-
cemi oczyma, obciggajac kokieteryjnie
bluzke stawia przed Wiotkiem nowg
szklanke herbaty. .

— Co kupie?

— Aparat.

— Jaki aparat?

— Aparat fotograficzny,

— On w ten sposéb mame sugestjonu-
je przy gosciach — moéwi Klocia, a Bro-
nistawa obawiajac sie, czy stowo sugest-
ja nie jest nieprzyzwoite, szykuje obojgu
nowe porcje, starajac sie temi niewinne-
mi $rodkami zapewni¢ sobie spokdj.

— Czy to wyjdzie w ksigzce pyta
nieSmiato Wiotka,

— Tak zapewne; chodzi tylko o pie-
nigdze.... i patrzy jej uwaznie w oczy.

— Oczy jej ptong i Wiotek szuka
pod stotem jej nog.

— Czego sie pan Kkopie!
Fipek,

— Fipek — uspakaja go Serkowa,
odrywajac na chwile od goscia swe wiel-
kie oczy. . .

— Moge by¢ subjektem — naturalnie
— oSwiadcza w koncu Wiotek, pod-
czas gdy Serkowa skiada starannie oba
wiersze i chowa je do szafki.

Od tej chwili zycie Wiotka nabiera
pewnego sensu, aczkolwiek zostaje zam-
kniete w cztery Sciany monotonnej pra-
cy w sklepiku. .

W niedziele, gdy Serkowa z dzie-
¢mi szta do kosciola Wiotek gotowat
obiad. Po obiedzie zato czytat jej wier-
sze Franka z zaprenumerowane] na jej
zlecenie gazety 1 nie omieszkat nigdy
chwali¢ autora, oraz ubolewa¢ nad jego
losem, —

Wiec pan go zna?

wrzeszczy

Spytata predko

Serkowa. ] )
Wiotek sie zawahal, potem powie-
dziat zwolna — nie.

Wydato mu sie, ze zmierzyla go
podejrzliwem spojrzeniem i serce ude-
rzyto mu zdwojong ilos¢ razy na se-
kunde. o

Serkowa chowata wycinkiiszta wraz
z Wiotkiem do kina. Kilocia byta zaz-
drosna i gdy Wiotek kiadt gltowe na
kotnierzu Serkowej, robita pogardliwe

mm%'ednakie, mimo  niespodziewanego
pociggu do poezji, nie sprzeniewierzyta
sie Serkowa swej dotychczasowej lektu-
rze — wypadkéw z ,,Czerwoniaka“.

Przy opisach szczeg6lnie zuchwatych
zbrodni, twarz jej peczniata z rozko-
szy.

yOh — wzdychala bez sensu — ja-
kie to ludzie chodza po Swiecie.

I nagle wrzeszczy: ze ten sklep juz
jej koscia w gardle!...

Czemuz to? franczy sie Wiotek, na-
sigkajacy beztroskiem = cieptem bijgcem
Z pieca.

Ale Serkowa kurczy sie, wsigka
w siebie, usmiecha sie wstydliwie i juz
nie chce o tern moéwic. Bo to grzech...

Tak — mamie zadrasniety w swej
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ambicji i nierozumiejacy jej Wiotek
— takie chryje, takie afery — to nic
jeszcze. Tu trzeba silnych™ fap —i juz.
Ale szachrajstwo, ale mate, zreczne,
rosze pani, podejscie innego czlowie-
a, ale przeciwstawienie tym tapom,
tym pieSclom — swego sprytu...

Serkowa sie niecierpliwi. — Co mi
tam — a zreszta — jestem przeciez
uczciwa kobieta.

I mruzy oczy, jak zwykla, swojska
krowa, nie chcac o niczem stysze¢ —
Do czego to mnie pan doprowadza.

Jakto, do czego? = .

Ale Serkowa musi i$¢ do koSciota,
do spowiedzi, do sasiadek, do sklepu.
— Cziowiekowi"musi wystarczyé jego
los, prosze pana. .

Pewnej nocy, pfaszczac bosemi no-
gami po zimnej podiodze, przyszedt
Wiotek do t6zka Serkowej i wcisnat sie
za parawan. Kroélowato tam w czarne]
mazi nocy, w bialej zaspie poscieli jej
wielkie i sptakane ciato.

Sciskata go za palce pulchng reka,
tkajac: on pewnie nawet sie nie domy-
$la, jakie jest zycie... o

Nic wigcej nie umiata powiedzieC.
— Co to ja miatam mowi¢. Juz dawno
sie zbieratam, moze pan ma jaka rade?

— Pan taki madry — dodata tra-
gicznie i poprosita go o zagrzanie fa-

jerki. o
Co, pani jest?
Co$ mi, oh, w serce wlazto, z tego
zmartwienia. o .
Parzac palce o fajerki, marzt jedno-

cze$nie Wiotek z przerazenia na mysl
0 jej tajemniczem zmartwieniu.

I "ktoézto miat niezna¢ jej zycia?

| c6z szczegblnego pani widzi w tern
zyciu? — spytat wreszcie, oplatajgc ja
zmarznietemi ramionami. _

Nic, nic, nic, — zachlipata Serkowa.

Z ekstazy obudzito go zaspane pyta-
nie _Ktoci, o godzine. 3

Juz czas Znowu wstawaé — szepcze
Bronistawa, patrzac w bielejgce okno
i \A%pyc_ha Vitiotka za parawan.

azajutrz, w dwa dni potem i w ty-
dzien, zaczyna sie to samo. Sprzedajg
we dwoje kasze, musztarde i ser, od-
dzieleni “kontuarem od $wiata tongcego

w stoncu.

Nowe formy sztuki.

Wotamy o wielkg sztuke
spoteczna, sztuke o jakiej ma-
rzyt Norwid, jakiej gwattow-
nie domagat sie Witkiewicz, ja-
ka wreszcie mie¢ chcieli futu-
rysci, rzucajgc jej brutalnie
twarde hasto — na ulice!

Powiadamy — do$¢, bezptod-
nego estetyzmu, do$¢ namasz-
czonych wierszykow, ktorych
nikt nie czyta, do$¢ ekspery-
mentalnych powiesci, ktore ni-
czemu nie stuza. Nalegamy —
przestanicie malowa¢ obrazy
dla Zachety Sztuk Pieknych i
salonéw zbogaconych nowory-
szOw. Niech sztuka s+uzP/ zyciu,
niech odgrywa taka role w to-
nie spoteczenstw, jak mito$¢ i
nienawis¢, jak wojna i pokoj,
jak kapitalizm i proletarjat —
Jjak kosciot.

1 dlatego witamy z uznaniem
kazdy nowy krok w tym Kie-

K W ADIRY G A

Kto niezna mitosci, ten zyje szcze-
Sliwy — nuci Wiotek i postanawia
przystapi¢ do rzeczy'. A moze na-
lezato uczyni¢ to juz dawno. O dru-
EIE], rumienigc sie znaczaco, moéwi Ser-
owa, ze musi na chwile wyjsc,
~ Wiotek w ponurem milczeniu widzi,
jak znikaja w rudo-btekitnem oddaleniu
Jej szerokie plecy i wydaje zaduzo, lub
zamalo reszty.

_Wkoncu wota Fipka i wychodzi réw-
nez.

Psiakrew — powtarza bezmysinie,
wlokac sie spiekiemi ulicami.
Wychodzac z redakcji, spostrzega

Serkowa, przechadzajaca sie miarowo
po rzeuwnef stronie ulicy.

zy placil pan prenumerate? — py-
ta go wstydliwie.

Tak jest — moéwi, potniejagc Wiotek
— a na co pani czeka?

Nie czekam. Wracam do domu.

Szta w przeciwng stron&. Nie szia,
t¥lko przechadzata sie, czekala — my-
§li Wiotek i zaciska piesci.

Gorgco — mruczy Serkowa. Pew-
nie Klocia i Fipek dotad bez obiadu.
Rozumie pan — wyjechat w miesigc po
Slubie do Ameryki, a jaztemi dzie¢mi.
— | nawet nie pisat.

Wiec go pani kocha.. pyta Wiotek.

Nie. Juz nie — szepcze namigtnie
Serkowa.

| potem nagle — ale jezeli to jest
kobieta?!

_ Kto?—przeraza sie Wiotek, uszcze-
Sliwiony Jej znaniem.

. Przed sklepikiem zapalono latarnie
Zoky, blaszany szyld szelesci o Sciane.
Trzéba go “jutro przybi¢. Wilgotny
wiatr rozwiewa czarne wilosy Serkowej
i obloki pod twardemi, gwiazdami.

A wie pan — byla taka chwila, ze
myélatam — takie " to wszystko byto
dziwne — myslatam, ze to pan jest
Frankiem.

| patrzy mu prosto w oczy, dyszac
predko. \R;iotek probuje sie ~ usmiech-
nac, duszac sie swem sercem.

Nie — szepcze — nie jestem, ale —

Bo dlaczego pan wtedy przyszedt
w nocy. — | miat pan te wiersze przy
sobie. | tyle zawsze mowit, ze poeci sg

runku, jednoczymy sie w mia-
re sit wspotpraca, czy mysig ?
kazdg podjetg w-tym celu ini-
cjatywg. Zanadto wiele jesz-
cze trzeba wysitkébw poczynié
dla przetamania przeszkéd na
naszej drodze, za wielkie jesz-
cze stojg przed nami ugory
prac do podjecia, abySmy entu
zjastycznie nie notowali kaz-
dego faktu, jaki tu zachodzi.
Takim faktem spotecznym w
sztuce jest dla mnie gleboko
madra inicjatywa  artystow
prowadzacych prace nad resta-
uracja Starego Miasta Warsza-
wy. Plan przedsiewziecia po-
mys$lanego na duzg skale, nie
przereklamowny, ani okrzycza-
ny realizuje sie wlasnie w dosé
szybkiem tempie. Z posrdd sza-
rzyzny i zaniedbania wydoby-
wa szlachetny wysitek jasne
ptaszczyzny artystycznych po-
lichomij. uwidaczniajgc cate
piekno starozytnej architekto-
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biedni, ze nie majg za co wydawac
swych ksigzek.

| byt pan taki dziwny,

A potem zndéw myslatem, ze chcc
mnie pan oszwabi¢, podszy¢ sie pod te-
go poete i uciec z pieniedzmi. Ale
pan jest uczciwy cziowiek — to widac
odrazu.

Tak Bronistawo.  Jestem bardzo
uczciwy. Nawet nigdy nie skalatem sig
mys$lg o czem$ wystepnem.  Oszukiwac
mozna, ale wtedy, gdy..

Tak — to przecie wida¢ odrazu —
powtarza bezmyslnie Serkowa.

Maszynka gazowa mruczy, jak kot
domowy, tagodny kot. Kawa  bulgo-
cze w czerwonym rondelku, jak zawsze.
Klocia czesze sie przed lustrem iznéw
wytamuje zab z grzebienia. Wiotek,
podniecany zapachami i obrazami, kto-
rych monotonja napetnia go poczuciem

bezpieczenstwa, o$wiadcza sie uroczy-
Scie o reke Bronistawy.
Bronistawa sie cofa. Nie — syczy.

Nie. Wotatabym zlodzieja, oszusta, czy,
zeby nawet byt pan Frankiem (cho-
ciaz on jest piekny i wysoki), niz....

Wiec tak, wiec wolisz  oszusta,
wiec ja sie moge przyzna¢ — ze chcia-
tem naprawde sie podszy¢ pod Franka
— ze chcialem od ciebie wytudzi¢ pie-
nigdze — ze potem spodobato mi sie
to zycie i — ja cie juz nie moge o0szu-
kaé, Bronistawo.

Nie ktam, nie klam — jesteS prze-
ciez uczciwym cziowiekiem.

Bedziemy tu mieszka¢ w sklepiku,
bede ci obiad gotowat cor niedzieli, bede
ci Franka czytat...

I poco pan kiamie? To przeciez
wida¢ odrazu, kto jest zbdj, albo zo}-
nierz, albo poeta, a kto —

Ja moéwie prawde, Bronistawo! —
wrzeszczy Wiotek.
Odejdz pan — mruczy Bronistawa

i szykuje melancholijnie cztery zwykle
porcje Kkietbasy. ] .
iotek bierze parasol i wychodzi.

Pada deszcz Woda cieknie z rynien
i z parasola. Jedna kropla wpada mu
za kotnierz.

niki. Nie jestem malarzem, ani
plastykiem wogole. Nie moja
rzeczg bedzie fachowa krytyka
tych prac. Jednak pos$rod buj-
nie krzewigcej sie u nas na po-
lu artystycznem miernoty i sno-
bizmu. sama konkretna inicja-
tywa tego rodzaju zastuguje na
podniesienie, i wyr6znienie.
To jest utylitaryzm sztuki,
jakiego zadat w Promethidio-
nie Norwid, ,azeby od statuy
pieknej do urny grobowej, do
talerza, do szklanki pieknej, do
kosza uplecionege pieknie, cala
cyrkulacja idei pigekna w czasie
danym uwidomiong byta.
Dlatego, za najwyz-
szy zaszczyt uwazatbym dla sie-
bie uscisng¢ w poczuciu brater-
stwa pracy szlachetne dtonie
artystow stajagcych tak Smiato
na murarskiem rusztowaniu.

Rysz



K. J. GALCZYNSKI.

czyli rzecz o Karolu Irzykowskim.

U nas w Polsce sympatyczny poeta, zaledwie rozpoczynajgcy swoj pogodny spacer po ra-
dosnych, jak biate kliniki ulicach literatury, zawsze musi napotka¢ tego starego, zawitego grzyba

Widziatlem go poraZz pierwszy wczoraj imam dosy¢: twarz ponurego dynamitarda i mi-
mo wszelkie bajubaju nimbus maga nad gtowa i jeszcze wyzej.. Tutaj mata prosba do szanow-
nych pp. wynalazcow: jezeli wymyslono ,,Flit“, niezawodnie idealny $rodek na mole i wogdle. to
dlaczego nie moznaby wynalez¢é opatentowanego S$rodka na Irzykowskich.

Postep techniki — tusze — zrobi swoje.

— Bo kt6z jest ten Irzykowski? — zapytasie szary czytelnik, chetnie czytajagcy nawet
Keyserlinga, lubigcy wiersze i wogdle kulturalny, myslacy, mity cziowiek.

— Kt6z to jest? — zapyta sie miody ,,itenl lectuel* — poeta, ktérego nabujali, ze bez reko-
lekcji z Irzykowskim ani mowy, panie, o istotnie dogtebnem nastawieniu i appercepcji.

Ja sam nie wiem, nikt nie wie, nawet p.lrzykowski nie wie.

To lepiej; bo tak mamy chociaz wzruszajacy mit o samotnosci niezrozumiatej: a daje sto-
wo, ze pod skiebionym bluszczem mitu siedzi nagi, kosmaty hipochondryk.

W intelektualistycznym zotadku historji spotykamy od czasu do czasu takie ,z6fciowe .
kamienie®, jakby powiedzial Hebbel, talmudyczny mistrz autora tajemniczej ,,Patuby*.

Ci ,wielcy” ,nieznani® ,niezrozumialcy* (stowo p. Irzykowskiego) przypominaja pensjo-
narki, marzace Bbég wie o czem. chorych z urojenia i przedwojennych ,,nastrojowcow",

,Ogromy nieurzeczywistnien“ — jak dowcipnie powiedziat p. lwaszkiewicz.

Ci ludzie, praktycznie biorgc, maja jedyny talent: zasnuwania sie nieprzenikliwg mgtg le-
gendy. (W farsie codziennej moéwi pesnjonarka do starszego studenta, wydrwigrosza:

— Jaki pan przerazliwie gteboki, panie Nonjuszu!)

Jedyng przecie zastugg Irzykowskiego jest to, ze ma ponure wejrzenie i sto ksigzek, cenio-
nych przez mojg babcie dla wybornych oktadek.

Przykro mi, ze demaskuje te rzeczy.

P. Irzykowskiego przyjeto do ,,.Skamandra’ wiasnie z powodu legendy. Byto to w czasach,
kiedy ,,Skamander* potrzebowat na gwalt reklamy.

Wazieli Irzykowskiego i mieli racje, bo niby ,widzi pan. panie, mtode poety i Irzykowski tez
chwali, a Irzykowski to, panie ho ho!*

Wogole od czasu, kiedy na ziemi powstat t. zw. ruch umystowy o Irzykowskich mowi sie
.ho ho!* i tajemniczo mruzy lewe oko. Jest tojedyna mozliwa recenzja o ich dzielach.

Autor ..Patuby“ jest oczywiscie rnegaloma nem, ponurym, zawitym megalomanem. (A pro-
pos ,Patuba‘: wartoby przeprowadzi¢ ankiete w ,,Kurjerku Warszawskim*, albo w ,Wiadomo-
Sciach“ p. t. ,,Kto nie czytat ,,Patuby*).

Niedawne czasy, kiedy w recenzjach filmowych p. Irzykowski powtarzat z uporem mono-
mana ,,patrz moja Dziesigta Muza*“: oczywiscie nikt nie ,,patrzat’, bo c6z do djabta, majg wspol-
nego z kinem wuwagi pana Irzykowskiego o ,,gerontofilji* Jackie Coogan’a.

Wystarczy przezwyciezy¢ narkoze Irzykowskiego, aby otwarcie wyznac, ze pierwszy z brze-
ga dziennikarz paryski napisze takga X-tg Muze nie dziesieé, sto razy lepiej.

Zdemaskujmy zreszta, dlaczego p. Irzykowski nagle zajat sie kinem. Bo kino jest jedng
z najbardziej wspotczesnych religij.

Przedpotopowi Irzykowscy, mimo, ze mieszkajg w dziupli chcg by¢ zawsze plus contempo-
rain que Morand lui — méme;

Tacy to juz uparci staruszkowie.

O nie. panie Irzykowski, niech pan wraca do swojej dziupli. Bo ani naszego kina, ani na-
szej poezji, ani naszej Ameryki pan nie zrozumie. Smutne, ale prawdziwe. Niech pan wraca do
swojej dziupli i Hebbla i Grillparzera.

Goethe jest zbyt prosty. Stonce Swieci za bardzo.

Czy pan napisat kiedy dobrg, piekng nowelg?

Pan jest lunatyk.

A zresztg, moze pan — jaki$ pomniczek...

Wszyscy, wszyscy wejdziemy do Raju,

A na pomniczku bedzie krociutki napis: ) i
HYPERMAMBRENOCENTROVIGEVERSAPTERODAKTYLOMANIOHIPOLITOAPUDANKILOCHONDROMORFIZM.

W przekiadzie na — niemiecki i hebrajski



Dawno minety te czasy,
kiedy poeci zjezdzali sie w
pismach. Byla to epoka,
w ktorej Stonimski nosit
wytarty tuzurek, a Tuwim
zarabiat zaledwie 2000. Dzi-
siaj nasi milusinscy maja
juz stosunki z wyzszg ary-
stokracjg i zjezdzaja sie w
latyfundjach. Na jednym
z takich kongres6w naszej
plutokracji poetyckiej zo-
stat ufundowany cech poe-
téw. A wiec cudowna wizja
przysztosci: poranek, Boze
Ciato, pachnie mirrg i kor-
dybanem, przez ulice Sy-
ryniego grodu ptynie impo-
nujacy pochéd. Sztandary.
Sztandary!

Szewcy, krawcy, gazow-
nicy, kwiat narodu, a skro-
mnie w tyle, postepuje
cech poetow. Blady, wzru-
szony majster Antoni nie-
sie choragiew z napisem:
»Precz z drazliwoscig Zy-
déw“, a obok w cylindrach

biatych rekawiczkach Le-
chon, Tuwim i pomniejsze
ciury skamandrowe.

Balkony ubrane zielenig,
Or-Ot, Rota etc.

,,O Polsko dni
nych, o R.G.O*

minio-

Dowiadujemy sie ze zr6-
det miarodajnych, ze poeta
Jerzy Liebert nabyt z fun-
duszéw prywatnych rzew-
ng kapliczke w stylu roko-
ko; kedy oddaje si¢ nie-
przemijajacym  rozmysla-
niom; funkcje dziadka ko-
suelnego petni tamze nie-
jaki Rafat Bliith.

Znany hodowca raso-
wych poetéw, p. M. G. po-
siada niewatpliwie tajng
policje, ktora podstuchuje
I notuje wszystkie rozmo-
wy, prowadzone na terenie
znanej cukierni przy ul.
Mazowieckiej.

Agentéw swoich p. M. G.
posiada rowniez wsréd p. p.
podawczych.

Organ wiecznych korpo-
rantow ,,Mys$l Narodowa“

od dluzszego czasu usituje
na swoich tamach sprepa-
rowac kilku poetéw, ktérzy
w przysztosci mogliby e-
wentualnie zosta¢ mezami
zaufania Obwiepolu.

Na szefa nowej szkoty
poetyckiej  desygnowany
jest znany poeta refleksyj-
ny, p. Roman Dmowski.

Pewien znany z dowuf)
i duzych dochodéw cyrulik
warszawski polecit wystawi¢
sobie na cmentarzu Mont-
martre w Paryzu, w nieja-
kiej odlegtosci od dawnego
grobu Stowackiego skromny
pomniczek w alegorycznym
ksztatcie bibilijnej  wiezy
narodow. Na marmurowej
tabliczce ozdobionej wdziecz-
nym wiencem i smutnemi
cherubinami widnieje  cha-
rakterystyczny napis: ,,Nie
z soli attyckiej, nie z soli
ziemianskiej, ale z tego co
boli, czyli z z Zabludowa-
,,Blystonimskisto.".

Ostatni wyraz, ze wzgledu
na zagadkowo$¢ brzmienia
wzbudzit w Paryzu zrozu-
miatg sensacje i wplynat
rzekomo decydujgco na pod-
pisanie paktu Kelloga.

Juljusz Kaden Bandr. ma
wydawaé dodatek drozy-

tniano
»Najmiodsi'l,
Korekta i sonety zostaty
powierzone prof. Rafatowi
Bluthowi, Salve, illustris-
sima papa!

literacki p. t.

,,Palfilm* krem »Rodzine
Potanieckich'l ze wspotudzia-
fem 30 miljonéw statystow.
W roli szatana Rafat Bliith

Europa stoi nad przepa-
Scig. Ilja Erenburg (wsp6t-
prac. Kwadrygi — prz’*p.
red.) lljadg wspotczesnosci.
Co na to Erenberg ? .Moze
Erenberg jest Erenburgiem?
Moze Erenburg Erenber-
giem ? W czasach, Kkiedy
Irzka trudno odrozni¢ od
Julka, jak sie upewmié, ze
Galczynskiego nie jest No-

waczynskjm!

Modicie sie do Rafala
Bliitha.

Znany  piosenkarz  Ola

Swensen pisze oratorjum pt,
~Wolberkowa'l, M¢j Boze,
jak ten czas leci !

Nowa ksigzka Stanistawa
Marji Wiktorji Colonny 1-
zydora Salinskiego nazywac
sie bedzie: ,,Jak doszedlem
do 800 garnituréw. Bilans
pracy literackiej za rok 28"

OD REDAKCILI.
Po pewnych zmianach w skiadzie grupy
Kwadrygi — pismo nasze, w zmienionym
formacie, ukazywac sie bedzie, jako mie-

siecznik.

Do grupy Kwadrygi zgtosit przystgpie-
nie znakomity nowelista, i najszczerszy po-

eta Salinski.

Jednoczes$nie zawiadamiamy, iz pp. W.
Wernic i A. Maliszewski przestali nalezec
do grupy poetyckiej Kwadrygi.

Bajeczka o Juljame Tuwimie.

Nakfad i wiasno$é¢ ,Les
poetes de Chgyrolette,

Przed paroma dniami zo-
stat aresztowany i osadzony
w stynnych ,,Otowiankach!
pewien korporant, ktéry po-
krotszych badaniach okazat
sie  oczywiscie  Tuwimem,
fuwima oskarzajg o zaszty-
letowanie dogaressy i o
wspotdziatanie z ksigzycem,
O panowie, nad przepascia
stoimy: wszystkie korporan-
ty to, psiamac, Tuwimy.

Nie jest wykluczone, ze w
najblizszym czasie zastuzony
wydaweca p, S; przyczyni sie
do stworzenia nowej epoki
w literaturze, odpowiadaja-
cej (na pewne zapytanie)
starej Epoce w polityce.
W zwigzku z tern'krgzy po-
wiedzenie, ktéremu nie mo-
zemy nieodméwi¢ dowcipu:
2 jezeli nie wszystkie dro-
gi prowadzg do celu, — sg
za to cele, ktore prowadza
do Drogi:* Ze wzgledow
dyskrecjonalnych zdekonspi-
rowanie nazwiska p. S, jest
w danym razie jeszcze nie-
aktualne, i

Jak nam donoszg w dro-
dze tajnie dyplomatycznej,
pewien redaktor poczytnego
tygodnika literackiego  za
posrednictwem  zaufanych
drabantow i przekupionych
tancmistrzéw rozpuszcza wie
Sci, jakoby znana poetka i
bluznierczyni Nina Rydzew-
ska urodzita sig w ghetto

praskiem, a jej prawdziwe
nazwisko rodowe brzmiato
Rycendler.

Dementujac ~ powyzsze

tendencyjnie rozsiewane po-
gtoski, kianiamy sie panom
S. i wysylamy kwiaty Ra-
fatowi Bluthowd.

Autor popularnych ,,Mia-
steczek” Tadeusz Zajaczkow-
ski zmienit nazwisko na Ha-
zenfus.

Redakcja ,,Kwadrygi'l za-
syta swemu znakomietemu
Koledze wyrazy glebokiego
wspotczucia.

Moje dzieci: za gorami, za lasami mieszkat straszny i stodki czarownik Juljan Tuwim. Jego

domem byta gora ze szkiet r6znokolorowych i tam w mieszkanku z tazienka

i telefonem Juljan

Tuwim myslat gteboko. Dziwny to byt czarownik i cudotworca. Za dotknieciem pateczki magicznej
szare, biedne stowa, ktéremi méwig mali, ludzie, przemieniat w zwierzeta, liscie i ksiezyce. Taka
lisci i ksiezycéw, to zwierzeta, liscie, ksiezyce

byta jego potega. A kiedy miat dosy¢ i zwierzat,

przemieniat w nowiuterikie dolary.
Wiecie wszak, moje dzieci, co to sg dolary, a jak nie, to spytajcie swego dobrego, stodkiego

tatusia. Z biegiem czasu, kiedy ptaki

robit sie coraz smutniejszy.
| coraz mniej byto ksiezycéw, coraz wiecej dolaréw.
A kiedy mu sie wszystko znudzito, sttukt telefon i tazienke, kupit sobie za $ 25 katarynke

i. pokazujac jezyk,

zaczat wygrywac¢ na niej rzewnie Tirli-tirli:

Tirli, tirli, Juljanie,
moze co$ pozostanie.

krgzgce nad kolorowym domkiem osiwiaty, Juljan Tuwim

babunia z todzi.



Odpowiedzi Redakcji

J. Szcz. — Chelm Lubel- kilkaset lat temu, za$ aby

ski. — Przeczytawszy po- ja wskrzesi¢ — trzeba byc
wtérnie wiersze — musimy genjuszem. W koszu.
potwierdzi¢ nasz poprzedni . :
sad. Wiersze nie nadkia Si¢ o nawet 7 najpobtes
Jeszdcz_e d(.) druku, _jednak liwszego punktu widzenia
‘gy ajel SI¢ Pnam_, z€ dmla nie sa poezjag. Radzimy
an talent. rosimy o dal- stanowczo zarzuci¢ wszelkie
sze proby. mysli o pisaniu wierszy co-
L. Lewin. — Moda na najmniej na pie¢ lat.
rymowane kroniki umarta

Ksiazki nadestane

Leon Kruczkowski — MLOTY NAD SWIATEM, Kra-
kow 1928 r. Sklad Glowny — Dom Ksigzki Polskiej S. A.
Warszawa, str. 37 + 2 niel.

Kazimierz Andrzej Jaworski — NA GRANITOWYM
MASZCIE, Skiad Gtéwny — Dom Ksigzki Polskiej — War-
szawa, 1928 — str. 36.

Tadeusz Horzelski i Marjan Wrébel — KWADRATY—
Warszawa, 11928 r. — Skiad gt w ksiegarni I. Lisowskiej:
str. 41+2 niel.

Stanistaw Mitaszewski — FARYS —
tyczna w 7 odstonach, Naki. Gebethnera i
178 + 2 niel. ]

_ Antoni Marczynski — SWIAT W PLOMIENIACH —
powie$¢ z niedalekiej przysztosci, Warszawa — 1928 r. —
Tow. Wyd. ,,R6j" — str. 308 + 1 niel.

Tadeusz Debicki — MOIENZI NZADI — u wr6t Konga,
nakt. Gebthnera i Wolffa — z 10 ilust. K. Mackiewicza str. 123:

Jerzy Hulewicz — DZIEJE UTANA — Warszawa—1923
r. — Nakk. ks. F. Hoesicka — str: 247:

Stefan Krzywoszewski — TEATR — Warszawa —
1928 — nakt. ks. F. Hoesicka — st. 393 + 4 niel,

komedja roman-
Wolffa — str.

M: Kuncewiczowa — TWARZ MEZCZYZNY — powiesé,.

Wyd. J. Mortkowicza — 1928 — str. 159 + 1 niel.

KSIEGARNIA
HOESICKA

w WARSZAWIE

F.

BiBLJOTEKA POETYCKA

Wkrotce ukazg sie z druku;

Stonimski Antoni.

Wiersze zebrane

Z portretem autora

Wierzynski Kazimierz.

Wiersze zebrane

Z portretem autora

Poprzednio ukazato sie:

Tuwim Julian.

Wiersze zebrane

Str. 384. Z portretem autora 1928.

CESA zt. 13

Errata

W rozmowie z Tadeuszem Peiperem, opublikowanej w nu-
merze poprzednim, nalezy sprostowa¢ nestepujace bledy dru-
karskie:

Szpalta  wiersz zamiast ma by¢:
1 46 dla ich potrzeb dla potrzeb
2 31 artystycznej aforystycznej
3 7 wchodzi uchodzi
3 20 forme. formy
4 22 ograniczonych organicznych

Andrzej Strug — FORTUNA KASJERA SPEWANKIE-
WICZA — ﬁnowieéc’, wyd. J. Mortkowicza — Warszawa 1928 -
str. 276 + 1 niel.

Henryk Duvernois — SERCE NA UWIEZI (,.Crapotte"]
przetozyt Wactaw Rogowicz, nakt. W. Jakornickiego—Warsza-
wa, str.” 267.

Leo Belmont — PRZEZNACZENIE — powie$¢ filmowa,
Warszawa — 1928 — ,,R6j" — str. 320.

. Mieczystaw Ziebowski — LWY — Ski. Gt. w Domu Ksig-
zki Polskiej "— str. 64.

Adam Szczerbowski — KWIAT NA MOGILE — War-
szawa — Skiad Gt. Dom Ksigzki Polskiej — str, 39.

~ Kazimierz Wroczyriski — SAMOLOT — poezje, naki.
ksieg. F. Hoesicka — Warszawa — 1928 — str. 127+4 niel.
Janina Hetm - Pirgp — KOLOROWA SONATA,

ks. F. Hoesicka — Warszawa — 1928 — str. 54 + 4 niel:

Jozef Birkenmajer — ULICA | DROGA — n. ks. F.
Hoesicka — Warszawa — 1928 — str. 61.+3 niel.

Rafat Malczewski — NARKOTYK GOR — nowele, Nakt.
Geb. i W. — str. 182 + 1 niel.

Wactaw Rogowicz — HISTORJE DO NICZEGO NIEPO-
DOBNE — Warszawa — 1928 r. — nakt. druk. ,,Rola“, J. Bur-
jana str. 108 + 1 n.

NAKLEAD
AKADEMICKIEGO

KOLA HRUBIESZOWIAN

STANISLAW CIESIELCZUK

M pod lisietom

(poezje)






